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Appendix 

Sarajevo in the late 18th Century 

 

This and the following maps were prepared for the author by Ognjen Materić. 
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Sarajevo City Centre in the late 18th Century 

 



272 
 

Ottoman Bosnia 1699-1828 
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Sarajevo Court Registers (sijills): Inheritance Entries and Book Owners  

in Numbers and Percentages1193 

Sijill no. Year Hijri Year CE No. of 

inheritance 

entries 

No. of book 

owners 

Percentage 

of book 

owners 

1 959 1551-52 - - - 

1a 963-65 1556-58 - - - 

2 972-74 1565-68 - - - 

3 1119-21 1707-09 11 3 27% 

4 1140-41 1727-28 52 5 10% 

5 1180-82 1766-68 - - - 

6   - - - 

7 1177-83 1763-69 - - - 

8 1180-81 1766-67 58 15 26% 

9 1182-83 1768-69 48 20 42% 

10 1176-77 1762-63 77 24 31% 

11 1184 1770 92 27 29% 

12 1183 1769 50 17 34% 

13 1185 1771 68 20 29% 

14 1186-87 1772-73 91 26 29% 

15 1187-88 1773-74 96 22 23% 

16 1188-89 1774-75 138 33 24% 

17 1189-90 1775-76 74 28 38% 

                                                 
1193 The years are given based on: Azra Gadžo-Kasumović, “O sidžilima u Gazi Husrev-begovoj biblioteci“ 

[About sijills at the Gāzī Hüsrev-bey Library], Anali XXI-XXII (2003), pp. 41-83. 
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18 1190-91 1776-77 138 32 28% 

19 1191-92 1777-78 78 22 28% 

20 1192-93 1778-79 50 8 16% 

21 1195-96 1781-82 81 26 32% 

22 1196-97 1781-82 244 81 33% 

23 1197-98 1783-84 54 17 31% 

24 1199 1784 66 19 29% 

25 1199-1200 1784-85 63 17 27% 

26 1200-01 1786-87 48 13 27% 

27 1201-02 1786-87 73 22 30% 

28 1204-05 1789-90 61 17 28% 

29 1193-94 1779-1780 100 22 22% 

30 1202-03 1787-89 99 27 27% 

31 1203-04 1788-89 85 25 29% 

32 1205-06 1790-91 65 17 26% 

33 1206-07 1791-92 78 27 35% 

34 1208 1793 77 15 19% 

35 1209-10 1794-95 128 36 28% 

36 1210-11 1795-96 109 27 25% 

37 1211-12 1796-97 71 12 17% 

38 1213-14 1798-99 124 25 12% 

39 1214-15 1799-1800 76 12 16% 

40 1215-16 1800-01 68 12 18% 

41 1216-17 1801-02 64 22 34% 

42 1217-18 1802-03 70 16 23% 
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43 1218-19 1803-04 77 23 30% 

44 1219 1804 30 10 33% 

45 1219-1220 1804-05 51 14 27% 

46 1221 1806 55 15 27% 

47 1221-22 1806-07 70 20 29% 

48 1223-24 1809 60 18 30% 

49 1224-25 1809-10 46 16 35% 

50 1225-26 1810-11 54 13 24% 

51 1226 1811 29 7 24% 

52 1226-27 1811-12 76 26 34% 

53 1228 1813 56 16 29% 

54 1229 1814 82 22 25% 

55 1229-30 1814-15 261 82 31% 

56 1231 1816 62 21 34% 

57 1231-32 1816-17 43 15 35% 

58 1232-33 1817-18 42 19 45% 

59 1233-34 1818-19 64 21 33% 

60 1235-36 1819-20 88 32 36% 

61 1236-37 1820-21 47 13 28% 

62 1237-38 1821-22 49 15 31% 

63 1238-39 1822-23 41 15 37% 

64 1230-31 1814-15 47 15 32% 

65 1241-42 1825-26 33 8 24% 

66 1242-1244 1826-29 133 52 39% 
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The kadi Ṣāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde Charter (S66/207, 208) 

 

 

 

Transcription of the Ḥromozāde charter1194 

Mā fīh min al-waqf al-ṣaḥīḥ wa shurūṭih waqa‘a ‘indī wa ḥakamt bi-siḥḥatih wa luzūmih  

‘āliman bi al-ikhtilāf  bayn al-a’immat al-aslāf wa ana al-faqīr hāfiẓ Aḥmad bin Sulaymān al-

Brīlabawī al-qāḍī bi madīnat Sarāy Būsna [1] Al-ḥamd lillāh allladhī arshad ‘ibādah al-

mu’minīn wa al-mu’mināt ilā a‘māl al-sāliḥāt wa ashār ilā al-muslimīn wa al-muslimāt bi 

                                                 
1194 S66/207, 208. The numbers in square brackets indicate the beginning of a new line in the original text of 

the charter. 
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af‘āl al-khayrāt [2] ḥaythu qāl: Inna al-ḥasanāt yudhhibn al-sayyi’āt. Wa al-ṣalāt wa al-salām 

‘alā rasūlih Muḥammad ashraf al-makhlūqāt wa ‘alā ālih [3] wa aṣḥābih alladhīn hum hudāt 

al-khalq ilā sabīl al-ḥasanāt. Ammā ba‘d: işbu kitāb-ı müsteṭābın taḥrīr ve imlāsına [4] bā‘is̠ 

ve bādī ve tesṭīr ve inşāsına sebeb ve dā‘ī oldur ki medīne-i Sarāy Bosna’da Ḥallāc Dāvūd 

maḥallesi sākinlerinden [5] eşrāf-ı ḳuzāttan Ṣālih ‘İzzet efendī ibn-i İsmā‘īl nām kimesne 

maḥfil-i ḳażā ve meclis-i ḥükm ve imżāda vaḳf-ı ātīyü’l-beyānı [6] li ecli’t-tesbīl-i mütevellī 

naṣb olunan Vekīlü’l-Ḥarc maḥallesi sākinlerinden Mollā Yūsuf bin Hüseyn nām kimesne 

maḥżarında iḳrār-ı [7] ṣaḥīḥ-i şer‘ī ve i‘tirāf-ı ṣarīḫ-i mer‘ī idüp ḳā’id-i tevfīḳillāh wa mā 

tuqaddimū li anfusikum min khayr tajidūh ‘indallāh.  Mażmūn-ı [8] se‘ādet maḳrūn üzere 

‘amele sevḳ etmekle ṭalaban li marḍāt Rabb al-Raḥīm wa haraban min i‘qābih al-‘alīm yawm 

lā  yunfa‘  māl wa lā banūn  [9] illā man atāllāh bi qalb salīm  wa ibtighā’an shafā‘at Rasulih 

al-karīm ‘alayh afḍal al-taḥiyya wa al-taslīm.  Niyyet-i ḫāliṣe-i ṣāfiye ve ṭaviyyet-i [10] 

sāliḥa-i vāfiye īle aṭyeb-i māl ve enfes-i menālimden ẕikr-i ātī esāmileri ketb ve taḥrīr 

olunan bir cild-i Muṣḥaf-ı Şerīf īle [11] yüz elli sekiz cild kütüb-i mütenevvi‘a-yı ifrāz ve 

vaḳf-ı ṣaḥīḥ-i şer‘ī ve ḥabs-i ṣarīḫ-i mer‘ī īle vaḳf ve ḥabs idüp şöyle [12] şarṭ eyledim ki 

kütüb-i meẕkūreye mütevellīde ḥıfẓ oluna ve mādāmki lābis-i libās-i ḥayāt olam kütüb-i 

meẕkūre ve ümūr-ı [13] tevliyet ve tebdīl ve taġyīr-i şurūṭ-ı ātīyü’ẕ-ẕikr marratan ba‘d 

ukhrā yedimde ola vaḳtā ki bi-emrillāhi bī-zevāl ve bi ḥükm-i pādişāh-ı [14] lāyezāl şerbet 

memātī nūş ve irji‘ī ilā Rabbik da‘vetīne icābet eylediġimde vaḳf-ı meẕkure evlād-ı ẕükūrum 

Meḥmed Se‘īd ve ‘Alī [15] Şākir bi’l-münāṣefe ‘ale’s-seviyye mütevellī olup kütüb-i 

mevḳūfe-i mezbūre yedlerinde ḥıfẓ ideler ve kendüleri ve evlād-i [16] ẕükūrlerı  ‘ale’s-

seviyye intifā‘ ve istifāde ideler  mezbūrīnden biri vefāt eyledikte tevliyet ve ḥıfẓ 

müsteḳillen āḫirī [17] yedinde olup intifā’ yine mecmū‘-ı evlād-ı ẕükūrları beyninde 

müşterek ola ve ba‘de vefātihimā evlād-ı ẕükūrumun ve evlād-ı  [18] evlād-ı ẕükūrumun ve 

evlād-ı  evlād-ı  evlād-ı  ẕükūrumun sinnen ekberī  mütevellī ve yine mecmū‘-ı evlād-ı  

ẕükūr inşā’da müşterek ve nāẓır [19] olanlar ve yed-i mütevellīde ḥıfẓ olunup ‘āriyet ṭarīḳīle 

veyā başka bir vechīle bir nüsḫa virmeyeler ve meāẕallāhi te‘āla inḳırāżları [20] ẓuhūr 

iderse  medīne-i mezbūrede icrā-yı aḥkām-i dīn-i mübīn ve iḥyā-yı i‘lām-ı şer‘ī mübīn iden 

ḥākim-i şer‘ efendī ḥażretleri ma‘rifetīle ẕikr olunan Muṣḥaf-ı Şerīf ile kütüb-i mezbūr-ı 

Cāmi’ ‘Atīḳ ḥavlusunda kā’in merḥūm ‘Os̠mān Şehdī Efendī’nin [21] Kütübḫānesine vaż‘ īle 

ḥāfıẓ-ı kütüb olan efendī yedine teslīm oluna ve kütübḫāne-i merḳūmeden aṣlā bir vechīle 

iḫrāc olunmaya [22] ve bir kimesneye ‘āriyet virilmeye deyu şurūṭ ve ḳuyudunu itmām ve 

ẕikr olunān Muṣḥaf-i şerīf īle kütüb-i mevḳūfe-i mezbūre-yi mütevellī-i [23] merḳūme 
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teslīm oldaḫi aḫẕ ve ḳabż ve tesellüm ve evḳāf-ı sā’ire gibi bir berhe mine’z-zemān teṣarruf 

eyledi dedikte gibbe’t-taṣdīḳi’ş-şer‘ī [24] vāḳıf-ı mūmā-ileyhi ınān-ı kelām-ı semt-i vifāḳtan 

cānib-i şiḳāḳa ‘aṭf idüp menḳūlāt ḳabīlinden olan [25] Muṣḥaf-ı Şerīf ve kütübün vaḳfı 

e’imme-i s̠elās ̠e-i teḥārīr ‘aleyhi raḥmetü’l-Ḳadīr meẕheb-i ḫaṭīrlerinde ġayr-i nāfiẕ ve ana 

mebnī olan [26] şarṭın daḫī şeref nefāzı ġayr-i cā’iz olmaġla ẕikr olunan Muṣḥaf-ı Şerīf [ve] 

kütüb-i mevḳūfe-i mezbūre vaḳfiyetinden rücū‘ [27] ve ke’l-evveli mülküme istirdād 

olunması maṭlūbumdur didikte mütevellī-i mezbūre mütevekkilen ‘ale’ş-Şekūr-i cevāb bā-

ṣavāba mütesaddī olup [28] eġerçe hāl basṭ olunan minvāl-i meşrüḥ üzere olup lākin 

menḳūlāt ḳabīlinden olan Muṣḥaf-ı Şerīf ve kütübün [29] vaḳfı müte‘ārif ve ma‘rūf ve 

beyne’n-nās-i de’b-i me’lūf olmaġla menḳūlāt-ı müte‘ārifin vaḳfı daḫī imam-ı s̠ālis ̠ Rabbānī 

Muḥammed bin [30] Ḥasan eş-Şeybānī ḥażretleri ḳatında ba‘de’t-teslīm ile’l-mütevellī vaḳf-

ı lāzım ḳabīlinden olup redd ve teslīmden imtinā‘ ve hākim-i şer‘-i [31] ḥaṭīr ṣaḥḥallāh 

‘alayh kull amr ‘asīr ḥużūrunda müterāfi‘ān ve her biri faṣl ve ḫasm ṭālibān olduḳlarında 

hākim mevḳi‘ ṣadr-ı kuttāb [32] tūbā lehū ve hüsnüme’āb efendī daḫī ‘ālimen bi’l-ḫilāfi’l-

cārī beyne’l-eşrāf-i fī ümūrü’l-evḳāf ba‘de’t-te’emmül ve’t-tefekkür ṭarafeynin [33] kelāmını 

isgā ve ṭaraf-ı vaḳfı tercīhi evlā ve uḫrā görüp İmām Muḥammed müşārün-ileyhi 

ḥażretlerinin ḳavl-i şerīfleri üzere ẕikr olunan [34] Muṣḥaf-ı Şerīf ve kütübün vaḳfiyetinin 

cevāzına ḥükm-i hākim ṭavḳīle ṣaḥīḥ ve cā’iz olup lākin muḳtedā-yı e’imme-i kibār olan 

İmām-ı [35] E‘aẓam ve himām-ı efḫam ḥażret-i Nu‘mān bin S̠ābit ḥażretleri ḳatında luzūmı 

müstelzim olmamaġla vaḳf-ı mezbürdan rücū‘ eyledim [36] didikte mütevellī-i mezbūr 

tekrār cevāb-ı bā-ṣavāba teṣaddī idüp fī’l-ḥaḳīḳa müşārün-ileyhi ḥażretleri ḳatında ṣıḥḥat-i 

lüzūmı [37] müstelzime olmadıġı muḳarrer lākin ḥażreti İmām Ebī Yūsuf ḥażretleri ḳatında 

vāḳıf mücerred-i veḳaftu dimekle ve İmām [38] Muḥammed ḥażretleri ḳatında teslīm ile’l-

mütevellī ve ẕikr-i te’yīd īle vaḳf lāzım olur İmāmeyn müşārün-ileyhimā meẕheb-i [39] 

münīrleri üzere Muṣḥaf-ı Şerīf ve kütübün vaḳfiyetlerinin lüzūmlarına yine ḥükm ṭaleb 

eylediġinde ḥākim-i mūmā-ileyhi [40] dāma al-Ḥaqq yadayh ḥażretleri teşyīd-i mebānī-i 

vaḳfı evlā görüp mārrü’ẕ-ẕikr Muṣḥaf-ı Şerīf ve kütübün vaḳfiyetlerinin [41] lüzūmlarına 

daḫī aḫẕen bi’t-telfīḳ ḥükm ve ḳażā itmeġin fa sārā waqfan ṣaḥīḥan shar‘iyyan wa ḥabsan 

sarīkhan mar‘iyyan, fa man baddalah ba‘d [42] mā sami‘ah fa innamā ithmuh ‘alalladhīn 

yubaddilūnah. Innallāh samī‘ ‘alīm. Wa ijrā’ al-wāqif ‘alāllāh al-Jawwād al-Karīm. Jarā 

dhālika wa ḥurrira fī [43] al-yawm al-tāsi‘ min shahr Muḥarram al-ḥarām sana arba‘ wa 

arba‘īn wa mi’atayn ba‘d al-alf. 
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1.) Tefsīr li Kelām-ı ḳadīm hediyesi, 2.) Ḳāḍīḫān cild-i evvel ve s ̠ānī, 3.) Tārīḫ-i Ḥasan Beg, 4.) 

Tefsīr-i sūre-i Nebe’, 5.) Tārīḫ-i Ḳandiye, 6.) Luġat-ı Vanḳulu cild-i evvel ve s ̠ānī, 7.) 

Miftāḥü’l-cennet, 8.) Menāḳıb-i Yūsuf u Ẕüleyḫā, 9.) Cāmi‘ü’l-fetāvā mine’l-fıḳh, 10.) Şerḥ-i 

Esmā’ü’l-ḥüsnā, 11.) Ḫulāṣatü’l-fetāvā 12.) Cild-i s ̠ālis ̠ ve rābi‘ min Saḥīḥü’l-Buḫārī 13.) 

Mişkātü’l-envār, Şerḥ-i Meṣābīḥ, 14.) Buḫārī şerīf, 15.) Kebīr fetāvā-yı ‘Alī Efendī Menḳūl, 

16.) Behcetü’l-fetāvā, 17.) Şerḥ-i ‘Avāmil, 18.) Nuṭaf mine’l-fıḳh, 19.) Cāmi‘ü’r-rumūz mine’l-

fıḳh, 20.) Ḳaṣā’id-i şerīfe fī medḥ-i ḫayru’l-berriye, 21.) Durrü’l-muḫtār 22.) Terceme-i 

Muḥammediye, 23.) Yenā’bī‘ mine’l-fıḳh, 24.) Şerḥ-i Muḳaddime, 25.) Mecmū‘at-i ebyāt, 26.) 

Meşāyiḫü’l-ilāhiyāt, 27.) Şerḥ-i Kīmyā’yi se‘ādet, 28) Levāzimü’l-ḳuḍāt mine’l-fıḳh, 29.) 

Muştemilü’l-aḥkām, 30.) Delā’ilü’l-ḫayrāt 31.) Mülteḳā’l-ebḥur, 32.) Şerḥ-i Ḥācī Baba ‘ale’l-

Miṣbāḥ, 33.) Muḥarrem Efendī Şerḥ-i Cāmī, 34.) Mütevessiṭ şerḥ-i Kāfiye, 35.) Tebyīnü’l-

merām, 36.) Muḫtaṣar-i me‘ānī, 37.) Dürer bi şerḥ-i Ġurer, 38.) Mecmū‘a, 39.) Risāle-i Ḳaṣīde-

i Burda me‘a ḳaṣā’id, 40.) Terceme-i Kāfiye, 41.) Şerḥ-i Fıḳh-ı ekber, 42.) Cild-i Rābi‘ve s ̠ālis̠ 

min Şerḥ-i Buḫārī Kirmānī, 43.) Şir‘atü’l-islām, 44.) Mecmū‘a-yı tārīḫāt, 45.) Fetāvā-yı 

Aḥmediye, 46.) Mu‘īnü’l-aḥkām, 47.) Ṣakk-i Mūsāzāde 48.) Ḥāşiye-i Eşbāh-i neẓā’ir, 49.) Cild-

i evvel min Tārīḫ-i Şīr u Şāh, 50.) Ḥāşiye-yi ‘Azmī ‘ale’d-Dürer, 51.) Unmūzec fi’ṭ-ṭibb, 52.) 

Bidyü İṣfahānī, 53.) Mefāriḳu’l-ezhār [fī ] şerḥ-i Meşāriḳu’l-envār, 54.) Żav’ mine’n-naḥv 

me‘a şerḥ-i ebyāt, 55.) Edebü’l-veṣāyā, 56.) Şerḥ-i bid’u’l-emālī ve şurūḥi sā’ire 57.) 

Mecmū’a, 58.) İşāre fī ‘ilmü’l-ibāre, 59.) Şerḥ-i Elfiye li-İbn-i Mālik, 60.) Risāle-i ḫavāṣil (?) 

Esmā’ü Ḥüsnā, 61.) Cuz’u sādis min Buḫārī şerīf, 62.) Şerḥ-i Şāfiye, 63.) Ṭıbbtan risāle, 64.) 

Budūrü’s-sāfire fī umūri’l-āḫire, 65.) Muṭavvel mine’l-me‘ānī, 66.) Nefīse-i uḫreviye 67.) 

Mesā’il-i muḫtelife beyne’l-müfteyn, 68.) Mu‘reb ‘ale’l-‘avāmil, 69.) Def‘a mecmū’a, 70.) 

Te‘āruż-ı beyyināt, 71.) Def‘a Şerḥ-i Esm’ā’ü’l-ḥüsnā, 72.) Telḫīṣ, 73.) Risāle-i ḳażā ve ḳader li 

el-İdrīs el-Biṭlisī, 74.) Luġat-ı fārsī ve ‘arebī, 75.) Hidāye cild-i evvel ve s ̠ānī, 76.) Tārīḫ-i 

ḫülefā, 77.) Şerḥ-i ferā’iż, 78.) Mullā Cāmī, 79.) Mevżū‘āt, 80.) Teṣavvurāt, 81.) Aḥkām-i 

‘aḳa’id, 82.) Tārīḫ-i Şāhnāme, 83.) Tenbīhü’l-ġāfilīn, 84.) Vāfiye Şerḥ-i Kāfiye, 85.) Mev‘iẓe, 

86.) Şemsiye fī’l-manṭıḳ, 87.) Dīvān-ı Bāḳī, 88.) Fetāvā-yı ‘Alī Efendī, 89) Münyetü’l-muṣallī, 

90.) Ġarā’imnāme-i ḥażret-i Süleymān, 91.) Zübdetü’l-kelām, 92.) Risāle-i ma‘rifet-i eyyām-i 

usbū‘, 93.) Ḥāşiyet-i Şihāb, 94.) Def‘a Mev‘iẓe, 95.) Ḥāşiyat-i Ḳuṭbu’d-dīn Sulṭān Şāh, 96.) 

Cuz’ s̠ānī min Envāru’t-tenzīl, 97.) Tefsīr-i şerīf li ‘Abdullāh Ebū Ḫayr, 98.) Mev‘iẓe-i Receb 

Efendī, 99.) Netīcetü’l-fetāvā, 100.) Ḳanūnnāme, 101.) Risāle Muḥammed Şirvānī fī’ṭ-ṭıpp, 

102.) Te’līf Ebī ‘Abbās Teḳiyyü’d-dīn Aḥmed fī temyīz-i evliyā’i’r-Raḥmān, 103.) Ṣarf cumlesi, 
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104.) Dīvān-ı Fehīm, 105.) Tārīḫ-i Fīrüz Şāh cild-i s̠ānī, 106.) Türkī tefsīr-i şerīf nāḳiṣ, 107.) 

Nuḫbetu’l-fikr, 108.) Tārīḫ-i İskender, 109.) Luġat-ı Dānisten, 110.) Żav’ Şerḥ-i Miṣbāḥ, 111.) 

Şerḥ-i ‘Arūż, 112.) [Muḫtṣar-i] Ḳudūrī, 113.) Şurūḥ-i Ṭāşköprüzāde fī’l-edeb, 114.) Şerḥ-i 

Merāḥ, 115.) Dürretu’l-esrār li faḫri’l-emṣār, 116.) Risāle-i Ḫıżr ‘aleyhi’s-selām, 117.) 

Ḥamzanāme, 118.) Şerḥ-i Ferā’iż-i Sucāvendī ve mutūn-u ferā’iż, 119.) Ṭāli‘ Mevlūd, 120.) 

Mecmū‘a min ‘İlmü’l-ḥisāb, 121.) Cerrāḥnāme, 122.) Dīvān-ı Ḳāsim fārsī, 123.) Fetāvā 

Muḥammed Rıżā, 124.) Def‘a Dīvān musemmā (?), 125.) Ḥāşiyetü’l-miṣbāḥu’l-musemmā bi’l-

iftitāḥ, 126.) Def‘a Telḫīṣ, 127.) Ḫayriyye-i Nābī, 128.) Mutun-u Miṣbāḥ, 129.) Sa‘ātnāme, 

130.) En‘ām-ı şerīf, 131.) Def‘a Şerḥ-i Bid’ü’l-emālī, 132.) Telḫīṣ mine’l-fiḳh, 133.) Şerḥ-i 

Ta‘limü’l-müte‘allim, 134.) Def‘a Sirāciyye me‘a Şerḥ-i Menẓūme-i ferā’iż, 135.) Ḳāla Ca‘fer 

Ṣādiḳ,1195 136.) Şerḥ-i aḳā’id, 137.) Şerḥ-i ems̠ile, 138.) Şāhidiyye,1196 139.) Şerḥ-i Asmā’u’l-

Ḥüsnā ve Ḥilye-i Ḫāḳānī, 140.) Risāle-i Birgivī, 141.) Meẓbūṭ Şerḥ-i Maḳṣūd, 142.) Cild-i 

evvel min Tefsīru’l-kebīr, 143.) Nūru’l-īżāḥ, 144.) Şerḥ-i Mu‘addalu’ṣ-ṣalāt, 145.) Def‘a Ḥilye-

i Ḫāḳānī, 146.) Cāmi‘ü’s-ṣaġīr mine’l-ḥadīs̠, 147.) Ta‘bīrnāme-i Şāhideyn, 148.) Kimyā-yi 

se‘ādet, 149.) Menḳūl Behcetu’l-fetāvā, 150.) Kitābu’l-muhimmāt, 151.) Ḳaṣīde-i burda. 

Yek yalnız yüz elli dokuz dir cild a. 159. 

 

Şuhūdu’l-ḥāl : 

Saray voyvodası Cennetīzāde Meḥmed Emīn Bey; Yıldızcızāde Muṣṭafā āġā; Pānozāde el-hāc 

Sāliḥ ağa; Topuzāde el-hāc ‘Abdullāh āġā; Ramizāde Meḥmed āġā; Baḳırcı Aḥmed āġā; 

Klinozāde ‘Abdullāh ‘alemdār; Sarrāc Abdü’l-Ḥamīd ‘alemdār; Kırcalı el-hāc Muṣṭafā. 

 

 

 

 

                                                 
1195 Hatidža Čar-Drnda read this title as: Ja‘far Ṣādiq. See: Hatidža Čar-Drnda, “Neki legati Osman-Šehdijine 

biblioteke”, Anali XV-XVI (1990), p. 247. 
1196 Hatidža Čar-Drnda read this title as: Shāhiriyya, ibid. 
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Litigation over a book1197 

 

Müdde-ī müfti-i belde Şākir Meḥmed efendī müde‘an ‘aleyhi Sāliḥ ‘İzzet efendī ed-da‘vā 

işbu Sāliḥ efendī’ye bir cilt Şāhidī kitābı beş gürüşe nesī’eten bey‘ ve s ̠emen ḳırḳ üç senesi 

şa‘bān’i şerīf’in on dördüncı günü bana edā itmek üzere te’cīl eylediġme binā’en el-yevm 

cuma günü ki māh-i merḳūmın on dörduncı günü olduġından va‘że-i merḳūm ḥulūl 

eylediġine binā’en  mebleġ-i mezbūrı isterim su’āl. Deyn-i merḳūm īle ecel-i mezbūr-ı iḳrār 

ancaḳ işbu yevm-i cuma māh-i merḳūm’un on dördüncı günı idüġi ma‘lūmum deġildir deyu 

inkār itmekle mūmā ileyhiden da‘vasına muṭābıḳ beyyine ṭaleb olundukda ‘udūl-i iḥrār-i 

ricāl-i muslimīn’den Keçeci Sinān maḥallesinden el-hāc ‘Os ̠mān ‘alemdār ibn-i ‘Ömer ve 

Molla İbrāhim bin ḥācī Muṣṭafā nām kimesneler li-ecli’ş-şehāde ḥāżirān olup es ̠eru’l-

istişhādi işbu ḳırḳ üç senesi hilāl şa‘bānı’nı cuma gicesi ḳarīb-i maġreb’de hevā ‘aynım var 

iken iki ucı ḳible’ye müteveccih oldıġı ḥālde re’yü’l-‘ayn muşāhede ve cumartesi māh-i 

mezbūrun gurresi oldıġından işbu cuma günı on dörduncı günı idiġi ma‘lūmumuzdur deyu 

şehādet etmelerīle ba‘de’l-ḥükm edā’ya tenbīh şud fī şa‘bān sene 1243. 

 

                                                 
1197 A transcription of the text from S66/271 (Sarajevo sijill no. 66, p. 271) which deals with the judgement 

rendered in the legal case taken against kadi Ṣāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde over payment for a book. The entry ends 

with the date: 14 Sha‘bān 1243/1 March 1828. 
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The petition by 374 Bosnian notables to the Porte dated 20 Ṣafar 1242/23 September 1826. The page shown records the names of 

the petitioners, including that of kadi Ṣāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde (highlighted in grey) 

    

 “Slave, supplicant 

Ṣāliḥ ‘Izzatī, judge” 

(al-‘abd al-dā‘ī Ṣāliḥ 

‘Izzatī al-qāḍī) 



283 
 

The marginal note about snowfall and wheat yields in “our town” from Ms. 271, GHL 

II, p. 718, in the kadi Ṣāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde collection, used to support the 

hypothesis that the kadi came from the town of Stolac.  

 

 

Reference to a “newspaper” in the Sarajevo inheritance inventories  

 

Ṣavt-i İslambol, S31/201-203 (27 Shawwāl 1204/10 July 1790). 
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The kadi Ṣāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde Seals 

 

 

  
Rabbi sahhil umur Ṣāliḥ  = Lord, make 

things easy for Ṣāliḥ, Ms. 1749, fol. 1a.  

waqf Ḥromozāde Ṣāliḥ ‘Izzat afandī 1284 

= endowment of Ḥromozāde Ṣāliḥ ‘Izzat 

afandī 1284 [1867/68], Ms. 1550, fol. 1b. 

‘abduh Ṣāliḥ 1195 = his slave Ṣāliḥ 1195 

[1780-81], Ms. 1839, fol. 1a. 
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List of Works in the Kadi Ṣāliḥ ‘Izzat  Ḥromozāde Collection1198 

1. 

Muṣḥaf-i sharīf   

Qur’an  

2. 

Ms 1545 (GHL II, 1313) 

Adab al-waṣāyā (55)  

Arabic, ff.112, a work of jurisprudence by Mawlā ‘Alī b. Aḥmad b. Muḥammad al-Jamālī al-

Ḥanafī  (d. 931/1525), GAL G II, 431. 

3. 

Aḥkām-i ‘aqā’id (81) 

Islamic doctrines 

4. 

An‘ām-i sharīf (130) 

Selected Qur’anic chapters and prayers. 

5. 

Ms 219 (GHL II, 1763) 

Bahjat al-fatāwā (16) 

Arabic, ff. 260, a collection of fatwas mainly by the mufti of Istanbul and shaykh al-islam 

Abū al-Faḍl ‘Abdallāh  b. Muḥammad al-Yanishahrī (Yenişehirli) (d. 1156/1743), AM I, 482. 

                                                 
1198 The list includes all the works that at one time or another were part of the collection. They are listed in 

alphabetical order, by the first word under which they appear in the transcribed charter, even if the word is 

not part of the title (eg. daf‘a or juz‘). The works which do not figure in the charter go by their title in the 

catalogues. Collective volumes are listed by the first work. Where I have been able to identify a title from the 

charter among the extant works, I have put the class mark in bold letters followed by the ordinal number in 

the printed Gāzī Hüsrev-bey Library catalogues. Where there is a number in brackets after the title, it 

indicates the place of the work as identified in the charter. Following the charter, a copy of the Qur’an 

(Muṣḥaf-i sharīf) comes before all the other works. 
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6. 

Bidy Iṣfahānī (?) (52) 

7. 

Ms 440 (GHL III, 2141) 

Budūr al-sāfira fī umūr al-ākhira (64) 

Arabic, ff. 183, by Jalāl al-dīn ‘Abd al-Raḥmān b. Abū Bakr al-Suyūṭī (d. 911/1505) on 

eschatology, ḤKh, II, 231. 

8. 

Ms 447 (GHL III, 2140) 

Budūr al-sāfira fī umūr-i ākhira (64) 

See the above. While the charter lists one work under this title, there are clearly two extant 

copies of the same work bearing the Ṣāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde seals. 

9. 

Ms 1525 (GHL I, 412) 

Bukhārī sharīf (14) 

Arabic, ff. 192; this ms. vol. I of al-Jāmi‘ al-Ṣaḥīh by Abū ‘Abdallāh Muḥammad b. Ismā‘īl al-

Bukhārī (d. 256/870), GAL G I, 158. 

10. 

Ms R 1541 (GHL XII, 7179) 

Cerrāḥ-nāme (121) 

Turkish, ff. 137, by Abū Ṭāhir Ibrāhīm b. Muḥammad al-Ghaznawī (d. 224/838-39), on 

treating wounds, ‘OM III, 246. 

11. 

Daf‘a Dīwān-i musamm’ (?) (124) 

Collection of poetry 

12. 

Daf‘a majmū‘a (69) 

Collective volume 
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13. 

Daf‘a Maw‘iẓa (94) 

Collection of sermons 

14. 

Ms R-2039 (GHL XI, 6903) 

Daf‘a sharḥ Bad’ al-amālī (131)  

Arabic, ff, 24, full title: Nafīs al-riyāḍ li i‘ḍām al-i‘rāḍ by Khalīl al-‘Alā’ al-Najārī (d. 632/1234), a 

commentary on a poem about the Islamic creed by Sirāj al-dīn ‘Alī b. ‘Uthmān al-‘Ūshī al-

Farghānī (d. 575/1179), GAL G I, 429. 

15. 

Daf‘a Sharḥ Asmā’ al-ḥusnā (71) 

Commentary on the Beautiful Names of God. 

16. 

Ms 2707 (GHL II, 1796) 

Daf‘a Sirājiyya ma‘ Şarḥ Manẓūma-i farā’iḍ (134) 

Collective volume, Arabic, ff. 81; (1) al-Farā’iḍ al-sirājiyya also known as Farā’iḍ al-Sajāwandī 

or al-Sirājiyya fī al-farā’iḍ by Sirāj al-dīn Muḥammad b. Muḥammad (Maḥmūd) b. ‘Abd al-

Rashīd al-Sajāwandī (d. 600/1203 or 700/1300) on the rules of division of inheritance; (2) 

Jāmi‘ al-durar aw sharḥ naẓm al-farā’iḍ by ‘Abd al-Muḥsin al-Qayṣarī (d. 755/1354 or 

761/1360), the work is also known as Farā’iḍ ‘Abd al-Muḥsin al-Qayṣarī; GAL S III, 1222. 

17. 

Daf‘a Talkhīṣ (126) 

Arabic, a work on stylistics entitled Talkhīṣ al-miftāḥ by Muḥammad b. ‘Abd al-Raḥmān al-

Qazwīnī  Khaṭīb Dimashq (d. 739/1338), which is an abridgment of Book Three of Miftāḥ al-

‘ulūm by Yūsuf b. Abū Bakr al-Sakkakī (d. 626/1229), GAL G I, 294.  

18. 

Dalā’il al-khayrāt (30) 

Arabic, Dalā’il al-khayrāt wa shawāriq al-anwār fī dhikr al-ṣalāt ‘alā al-nabiyy al-mukhtār, a 

popular collection of prayers by Abū ‘Abdallāh Muḥammad b. Sulaymān al-Jazūlī (d. 

870/1465), GAL G II, 252, 253. 
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19. 

Ms R 1548,1 (GHL VI, 3923,1) 

Ḍaw’ min al-naḥw ma‘ sharḥ abyāt (54) 

Collective volume, Arabic, ff. 177; (1) Ḍaw’ al-Miṣbāḥ mukhtaṣar al-miftāḥ by Tāj al-dīn 

Muḥammad b. Muḥammad b. Aḥmad al-Isfarā’inī al-Fāḍil (d. 684/1285), an abridgment of a 

commentary on al-Muṭarrizī‘s al-Miṣbāḥ on Arabic grammar, GAL G II, 293; GAL S II, 514; (2) 

Risāla ḥālla li-abyāt Ḍaw’ al-Miṣbāḥ, by Ismā‘īl b. Ali (year of death unknown), a commentary 

on the verses quoted by way of example in Ḍaw’ al-Miṣbāḥ by Isfarā’inī.  

20. 

Ms 527 (GHL VI, 3910) 

Ḍaw’ sharḥ Miṣbāḥ (110) 

Arabic grammar, ff. 115, see the above.  

21. 

Def‘a Ḥilye-i Ḫāḳānī (145) 

Poem in Turkish in praise of the Prophet by Khāqanī Meḥmed Bey (d. 1015/1606-07), ‘OM, II, 

162, 163.  

 

22. 

Dīvān-ı Bāḳī (87) 

Collected poems by the Ottoman poet Maḥmūd b. ‘Abdallāh Bāqī (d.1008/1600), Flügel I, 648-

650. 

 

23. 

Dīvān-ı Fehīm (104) 

Collected poems by the Ottoman poet Fehīm (d. 1054/1644), Flügel I, 706 

 

24. 

Ms 3165 (GHL IV, 3176) 

Dīvān-i ‘Imād  

Persian, ff. 77, collected poems by the Persian poet ‘Imād Faqīh Kirmānī (d. 773/1371) also 

known as Khʷāja ‘Imād Faqīh (d. 773/1372). 
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25. 

Ms 3175 (GHL IV, 3179) 

Dīvān-i Qāsim fārsī (122) 

Persian, ff.103, collected poems, also known as Dīvān-i Qāsim or Dīvān-i Qāsim al-Anvār, by 

Sayyid Mu‘īn al-dīn ‘Alī (d. 837/1433), Flügel I, 582. 

26. 

Ms 687 (GHL II, 1278) 

Durar bi sharḥ Ghurar (37) 

Arabic, ff. 376; a commentary on the work of jurisprudence entitled Ghurar al-aḥkām, both 

the main work and this commentary by Muḥammad b. Farāmurz b. ‘Ali Munlā Khusraw (d. 

885/1480), GAL G II, 226; GAL S II, 316. 

27. 

Ms 1710 (GHL II, 1448) 

Durr al-mukhtār (21) 

Arabic, ff. 339, al-Durr al-mukhtār fī sharḥ tanwīr al-baṣā’ir, a work on jurisprudence by ‘Alā’ 

al-dīn Muḥammad b. ‘Alī b. Muḥammad b. ‘Abd al-Raḥīm al-Ḥaskafī al-Ḥanafī (d. 

1088/1677), GAL G II, 311. 

28. 

Ms R-1750 (GHL XVIII, 10088)  

al-Durr al-munṣān fīmā yaḥduth fī ayyām dawlat Āl ‘Uthmān 

Arabic, ff. 65, a work on Astrology by shaykh Ḥusayn b. Kamāl al-Qādirī of unknown 

biography; GAL S II, 929. 

29. 

Ms 2100 (GHL I, 769) 

Durrat al-asrār li-fakhr al-amṣār (115) 

Collective volume, mainly Arabic, some Turkish, ff. 50; (1) Ḥimy al-‘ārifīn fī asrār asmā’ al-

arba‘īn, a treatise about prayer by invoking 40 names of God, GAL G I, 437, 438; (2) Qaṣīda bi 

al-turkiyya li-sharḥ al-Asmā’ al-Ḥusnā , a poem in Turkish about God’s Beautiful Names; (3) 

Tarwīḥ al-qulūb bi-laṭā’if al-ghuyūb, a mystical work based on the writings of Ibn ‘Arabī and 

al-Būnī, ḤKh, I, 402; (4) al-Jawhar al-nūrānī fī al-sirr al-azhar  al-rabbānī, a commentary on al-

Laṭā’if al-‘ashara by Abū al-‘Abbās Aḥmad b. ‘Alī al-Būnī (d. 622/1225); (5) al-Alfāẓ al-shahiyya 
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fī al-ḥāz al-bahiyya, on praying by invoking God’s Beautiful Names; (6) Faṣl fī fawā’id al-dhikr, 

on the benefits of remembering God, a work based on Ibn Qayyim’s al-Kalim al-ṭayyib; (7) 

Idrisīyya, on the benefits and the impact of God’s names, similar to text no. 1 in this volume; 

(8) Du‘ā’ al-manẓūm, a supplication in verse rhyming with the Arabic letter rā by an 

unknown author. 

30. 

Farā’iḍ al-sirājiyya 

Arabic, on rules of inheritance by Sirāj al-dīn Muḥammad b. Muḥammad (Maḥmūd) b. ‘Abd 

al-Rashīd al-Sajāwandī (d. 600/1203 or 700/1300), GAL S I 650/1. 

31. 

Ms 837 (GHL II, 1774) 

Fatāwā Aḥmadiyya (45) 

Collective volume, Arabic, Turkish, ff. 291; (1) Fatāwā Aḥmadiyya al-Mūstāriyya, a collection 

of fatwas by Aḥmad b. Muḥammad al-Mūstārī (d. 1190/1776), the former mufti of Mostar, 

al-Jawhar al-Asnā’, p. 37; (2) Ḳānūn-nāme-i ṣaḥīḥ dir, a collection of land laws and fatwas from 

the time of Süleyman the Magnificent. 

32. 

Ms 224 (GHL II, 1658) 

Fatāwā Qāḍikhān jild awwal 

Arabic, ff. 353, manual for kadis and muftis for issuing fatwas by Fakhr al-dīn Ḥasan b. 

Manṣūr al-Ūzjandī al-Farghānī Qāḍikhān (d. 592/1196), GAL G 1, 376; GAL S I, 644; this ms. 

volume I. 

33. 

Ms 693 (GHL II, 1746) 

Fetāvā-yi ‘Alī Efendī (88) 

Turkish, ff. 382, a collection of fatwas known as Fetāvā-yi ‘Alī Efendī Çatalcāvī by shaykh al-

islam ‘Alī-afandī b. Muḥammad al-Chataljāwī (d. 1103/1691), ‘OM II, 61. 

34. 

Ms 215 (GHL II, 1752) 
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Fetāvā-yi ‘Alī Efendī  

Turkish, ff. 243, see the preceding ms. 

35. 

Ms R-6934 (GHL X, 6146) 

Fetāvā-yı ‘Ali Efendī el-Çatalcāvī 

Turkish, ff. 292, see the previous two manuscripts.  

36. 

Ms. 1835 (GHL II, 1773) 

Fetāvā-yi Meḥmed Riżā (123) 

Turkish, ff. 102, a collection of fatwas by al-Sayyid Muḥammad Riḍā al-Rūmī (d. 1169/1755), 

‘OM II, 63. 

37. 

Ġarā’im-nāme-i hażreti Süleymān (90) 

Unidentified work about the Prophet Solomon. 

38. 

Ḥamza-nāme (117) 

Turkish, a story about the Prophet’s uncle Ḥamza by Aḥmadī Ḥamzāwī (d. cca 815/1412), 

Flügel II, 795; ‘OM II, 74. 

39. 

Ms 2174 (GHL II, 1303) 

Ḥāshiya-i ‘Azmī ‘alā al-Durar (50) 

Arabic, ff. 390, a gloss on Durar al-ḥukkām fī sharḥ ghurar al-aḥkām by Muṣṭafā b. Pīr 

Muḥammad ‘Azmīzāde (d. 1040/1630), GAL G II, 226; both the main text entitled Ghurar al-

aḥkām and the commentary entitled Durar al-ḥukkām fī sharḥ ghurar al-aḥkām by Muḥammad 

b. Farāmurz b. ‘Alī Munlā Khusraw (d. 885/1480), GAL G II, 226; GAL S II, 316. 

40. 

Ms 697 (GHL II, 1418) 

Ḥāshiya-i Ashbāh-i naẓā’ir (48) 

Arabic, ff. 223, a work of jurisprudence entitled Tanwīr al-baṣā’ir ‘alā al-ashbāh wa al-naẓā’ir by 

Sharaf al-dīn b. ‘Abd al-Qādir b. Barakāt b. Ibrāhīm ibn Khaṭīb al-Ghazzī al-Ḥanafī (d. 
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1030/1620), which is a commentary on al-Ashbāh wa al-naẓā’ir by Zayn b. Ibrāhīm Ibn 

Nujaym al-Miṣrī al-Ḥanafī (d. 970/1563), GAL G II, 310; GAL S II, 425. 

41. 

Ms 1527 (GHL V, 3431) 

Hāshiyat-i Quṭb al-dīn Sulṭān Shāh (95) 

Arabic, ff. 129, a work on logic entitled Ḥāshiya ‘alā sharḥ al-Shamsiyya li-Sulṭān Shāh, which is 

a gloss by Sulṭān Shāh (d. 929/1523) on a commentary by al-Taftazānī on al-Risāla al-

shamsiyya, GAL G I, 466; GAL S I, 846. 

42. 

Ms 212 (GHL I, 319) 

Ḥāshiya-i Shihāb (93) 

Arabic, ff. 305, vol. I of a supercommentary on Bayḍāwī’s Qur’an commentary by Shihāb al-

dīn Aḥmad b. Muḥammad b. ‘Umar al-Khafajī al-Miṣrī (d. 1069/1658) entitled ‘Ināyat al-qāḍī 

wa kifāyat al-rāḍī (ḥāshiyat al-Shihāb ‘alā Tafsīr al-Bayḍāwī), GAL S I, 740/31. 

43. 

Ms R 2095 (GHL VI, 3860) 

Ḥāshiyat al-miṣbāḥ al-musammā bi al-iftitāḥ (125) 

Arabic, ff. 80, a work on Arabic grammar entitled al-Iftitāḥ fī sharḥ al-miṣbāḥ by Ḥasan-bāshā 

b. ‘Alā al-dīn al-Aswad (d. 1025/1616), which is a commentary on al-Miṣbāḥ by al-Muṭarrizī, 

Ahlwardt VI, 6538 (who puts the year of death at 800/1397). 

44. 

Ms 1839 (GHL IV, 2725) 

Ḫayriye-i Nābī (127) 

Turkish, ff. 47, a didactic poem also known as as Dīvān-ı Ebū Ḫayr by Yūsuf Nābī (d. 

1124/1712).  

45. 

Ms 435 (GHL II, 1010) 

Hidāya jild awwal wa thānī (75) 

Arabic, ff. 419 (195+224), a work of jurisprudence entitled al-Hidāya fī al-fiqh al-ḥanafī by 

shaykh al-islam Burhān al-dīn ‘Alī b. Abū Bakr al-Marghīnānī al-Ḥanafī (d. 593/1197), which 
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is an expanded version of his shorter work entitled Bidāyat al-mubtadi’, GAL G I, 376; GAL S I, 

644. 

46. 

Ms R-8976 (GHL XVI, 9220) 

İnşā  

Turkish, ff. 48, samples of official letters and administrative documents. 

47. 

Ms 2111 (GHL XII, 7464) 

Ishāra fī ‘ilm al-ibāra (58) 

Arabic, ff. 173, al-Ishārāt fī ‘ilm al-‘ibārāt by Ghars al-dīn Khalīl b. Shāhīn al-Ẓāhirī (d. 

872/1468) on dream interpretation, GAL G II, 135. 

48. 

Ms 578 (GHL II, 1114) 

Jāmi‘ al-rumūz min al-fiqh sharḥ mukhtaṣar al-wiqāya (19) 

Arabic, ff. 398, a commentary by Shams al-dīn Muḥammad b. Ḥusām al-dīn al-Khurāsānī al-

Qūhistānī (d. cca 950/1534) on al-Mukhtaṣar al-wiqāya by ‘Ubaydallāh b. Mas‘ūd al-Ḥanafī 

Ṣadr al-sharī‘a al-Aṣghar  (d. 747/1346), GAL G I, 378; GAL S I, 648. 

49. 

1521 (GHL II, 1691) 

Jāmi‘ al-fatāwā min al-fiqh (9) 

Collective volume, Arabic, Turkish, ff. 178; (1) Jāmi‘ al-fatāwa min al-fiqh by Ḳırḳ Emre al-

Ḥamīdī al-Ḥanafī (d. 880/1475); (2) Erāżī muta‘alliḳ me‘mūl bihā cedīd ḳānūn sulṭānıdir, the new 

law regulating land ownership. 

50. 

Jāmi‘ al-ṣaghīr min al-ḥadīth (146) 

Arabic, full title: Jāmi‘ al-ṣaghīr min ḥadīth al-bashīr al-nadhīr by Jalāl al-dīn Abd al-Raḥmān b. 

Abū Bakr al-Suyūṭī (d. 911/1505), GAL G II, 147. 

51. 

Jild awwal min Tārīkh Shīr wa Shāh (49) 
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52. 

Ms 315 (GHL I, 194) 

Jild awwal min Tafsīr al-kabīr (142) 

Arabic, ff. 123, a commentary on the first Qur’anic chapter (sūrat al-Fātiḥa) by Fakhr al-dīn 

Abū ‘Abdallāh Muḥammad b. ‘Umar al-Ḥusayn b. al-Khaṭīb al-Rāzī (d. 606/1209) from his 

large Qur’anic commentary Mafātīḥ al-ghayb also known as Mafātīḥ al-kabīr, GAL G I, 506/3. 

53. 

Ms 495, 454 (GHL I, 426-427)  

Jild rābi‘ wa thālith min Sharḥ Bukhārī Kirmānī (42) 

Arabic, vols. III and IV of a set of Bukhārī’s Jāmi‘ al-Ṣaḥīḥ, ff. (III+196), ff. (IV+240), with a 

commentary entitled al-Kawākib al-darārī fī sharḥ Ṣaḥīḥ al-Bukhārī by Muḥammad b. Yūsuf 

‘Alī al-Kirmānī (d. 786/1384), GAL S II, 212/2.  

54. 

Ms 443 (GHL I, 407) 

Jild thālith wa rābi‘ min Ṣaḥīḥ al-Bukhārī (12) 

Arabic, ff. 422, Jāmi‘ al-Ṣaḥīḥ by Abū ‘Abdallāh Muḥammad b. Ismā‘īl al-Bukhārī (d. 256/870), 

GAL S I, 261; this ms. is volume III (two parts in one volume). 

55. 

Ms 455 (GHL I, 409) 

Juz’ sādis min Bukhārī sharīf (61) 

Arabic, ff. 292; vol. VI, see the preceding ms. 

56. 

Ms 574 (GHL I, 216) 

Juz’ thānī min Anwār al-tanzīl (96) 

Arabic, ff. 268, Anwār al-tanzīl wa asrār al-ta’wīl by Abū Sa‘īd b. ‘Abdallāh b. ‘Umar b. 

Muḥammad b. ‘Alī al-Shīrāzī al-Bayḍāwī (d. 685/1286 or 692/1292), GAL G I, 416; this vol. II, 

until the beginning of the 14th sūra (Ibrāhīm). 

57. 

Ms 722 (GHL II, 1910) 

Ḳānūn-nāme (100) 
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Turkish, ff. 208; (1) Ḳānūn-nāme; (2) Ṣakk, samples of administrative forms collected by Khiḍr 

b. ‘Uthmān, a court scribe and kadi in Istanbul. 

58. 

Kebīr fetāvā-yi ‘Ālī Efendī Menḳūl (15) 

Collection of fatwas. 

59. 

Ms 424 (GHL II, 1640) 

Khulāṣat al-fatāwā  (11) 

Arabic, ff. 439, collection of fatwas by Ṭāhir b. Aḥmad b. ‘Abd al-Rashīd al-Bukhārī (d. 

542/1147), GAL G I, 374; GAL S I, 641. 

60. 

Ms R-628 (GHL XIII, 7670) 

Kimyā-yı se‘ādet (148) 

Turkish, ff. 260, a translation of the Persian original by Abū Ḥāmid Muḥammad al-Ghazālī 

al-Ṭūsī al-Shāfi‘ī (d. 505/1111), ‘OM II, 43. 

61. 

Ms 614 (GHL VII, 4613) 

Kitāb dar lisān-i ‘arabī wa fārsī wa türkī [Muntakhab min lahja fī al-lugha] 

Arabic-Persian-Turkish dictionary by an unknown writer, ff. 170, vol. I. 

62. 

Ms R-796 (GHL XII, 7399) 

Kitab-i Melḥeme  

Turkish, ff. 34, on Astrology by Pīrī Khʷāja b. ‘Ādilī, whose death of year is unknown. 

63. 

Ms 2476 (GHL II, 1307) 

Kitāb al-muhimmāt (150) 

Arabic, ff. 251, a rare religious primer entitled al-Muhimmāt fī al-‘ibādāt by Yūsuf Dhalīlī b. 

Muṣṭafā b. Muḥammad ibn ‘Ajīzī al-Barghamawī (d. cca 909/1503), GAL S II, 692. 
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64. 

Ms 225 (GHL II, 1482) 

Lawāzim al-quḍāt min al-fiqh (28) 

Arabic, ff. 195, Lawāzim al-quḍāt wa al-ḥukkām fī iṣlāḥ umūr al-anām by Muṣṭafā b. Mirzā b. 

Muḥammad al-Ḍiḥkī al-Sīrūzī (d. 1090/1679), GAL G II, 435; GAL S II, 647. 

65. 

Ms 445 (GHL VII, 4479) 

al-Lughat al-‘arabiyya 

Arabic dictionary by an unknown compiler, ff. 181. 

66. 

Ms 2948 (GHL VII, 4719) 

Lughat-i Dānistan (109) 

Collective volume, ff. 50; (1) Tuḥfa al-hādiya or Lughat-i dānistan, Persian-Turkish dictionary 

by Muḥammad b. Ḥājī Ilyās, Flügel I, 145; (2) Sharḥ al-amthila al-mukhtalifa bi al-turkiyya, a 

commentary in Turkish on Arabic grammar. 

67. 

Ms. 1645 (GHL VII, 4597) 

Lughat-i fārisī wa ‘arabī (74) 

Arabic-Persian dictionary by an unknown author, ff. 275. 

68. 

Lughat Wanqūlī jild awwal wa thānī (6) 

A printed copy of the Luġat-ı Vanḳulu, Arabic-Turkish dictionary by Vānī Meḥmed Efendī (d. 

1000/1592), from İbrahim Müteferriḳa’s press, GHL, 0-55/; 0-56/II. 

69. 

Ms 698 (GHL I, 531) 

Mafāriq al-azhār [fī ] sharḥ Mashāriq al-anwār (52) 

Arabic, ff. 551, Mabāriq al-azhār fī sharḥ Mashāriq al-anwār, a commentary by ‘Abd al-Laṭīf b. 

‘Abd al-‘Azīz ibn al-Malak (d. 797/1395) on a hadith collection entitled Mashāriq al-anwār al-

nabawiyya min ṣiḥāh al-akhbār al-muṣṭafawiyya, GAL S II, 315; ‘OM I, 219. 
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70. 

Ms 1661 (GHL IV, 3231) 

Majmū‘at-i abyāt (25) 

ff. 142, a miscellaneous collection of poetry by various poets, mainly in Persian, some in 

Turkish, few in Arabic. 

71. 

Ms R 1749 (GHL XII, 7285) 

Majmū‘a min ilm al-ḥisāb (GHL XII, 120) 

Arabic, ff. 15, a work of mathematics entitled al-Majma‘ naẓm al-luma‘ fī ‘ilm al-ḥisāb by Sharaf 

al-dīn ‘Amrīṭī (d. 890/1485) which is a commentary on al-Luma‘ fī al-ḥisāb by Abū ‘Abbās 

Shihāb al-dīn Aḥmad b. Shams al-dīn ibn Muḥammad b. ‘Imād al-dīn b. ‘Alī al-Miṣrī ibn al-

Hā’im al-Maqdisī (d. 815/1412). 

72. 

Ms 2106 (GHL IV, 3067) 

Mecmū‘a-yi tārīḫāt (44) 

Collective volume, ff. 79, Turkish, Arabic, consists mainly of verses and notes copied from 

the majmū‘a of the Bosnian scholar Muṣṭafā Ayyūbīzāde (d. 1119/1707) also known as 

shaykh Yūyō. 

73. 

Majmū‘a (38) 

Collective volume, Arabic, Turkish, ff. 52; (1) Malja‘ al-quḍāt ‘inda ta‘āruḍ al-bayyināt, also 

know as Tarjīh al-bayyināt or Ta‘āruḍ al-bayyināt, a kadi manual by Abū Muḥammad Ghānim 

b. Muḥammad al-Baghdādī al-Ḥanafī (d. cca 1030/1621); (2) Ḳānūn-name-i cedīd mu‘teber, on 

Ottoman land laws. 

74. 

Majmū‘a (57) 

Collective volume. 

75. 

Ms 1253 (GHL III, 2057) 

Majmū‘a  
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Collective volume, ff. 44, Arabic, Turkish; (1) Ta‘līm al-muta‘allim, a treatise on the merits of 

knowledge and the proper way to acquire it by Burhān al-dīn al-Zarnujī (d. cca 600/1203), 

GAL S I, 837; (2) Maqāla ‘Arabzāde afandī fī madḥ Risālat al-Birkawī, a short treatise by ‘Abd al-

Wahhāb b. al-Shaykh ‘Abd al-Raḥmān ‘Arabzāde (d. 1103/1691) in praise of Waṣiyyetnāme by 

Birkawī;  (3) Ḥikāyet erun ‘avreti üzerinde ve ‘avretin ere üzerinde olan ḥuḳūḳi beyāndır, a short 

treatise in Turkish by an unknown writer on the mutual duties of spouses. 

76. 

Ms 301 (GHL III, 2319) 

Majmū‘a  

Collective volume, ff. 122; (1) a collection of sermons in Arabic compiled from various 

works, mostly from a work entitled Majālis al-nafīsa of unclear provenance; (2) Tafsīr sūrat al-

Qadr, a commentary on the 99th sūra taken from a work entitled Najāt al-muttaqīn; (3) Tafsīr 

sūrat Yūsuf, a commentary on the 12th sūra; (4) continuation of the previous collection of 

sermons entitled al-Majālis; (5) Tafsīr sūrat al-Dukhān, a commentary on the 44th sūra, which 

is taken from the afore-mentioned al-Majālis. 

77. 

Ms R 2471 (GHL VIII, 5029) 

Majmū‘a  

Collective volume, ff. 82, Arabic, Turkish; (1) Kifāya min al-Mubtadi’ also known as Kifāya min 

al-ṣarf or al-Ishtiqāqiyya min al-ṣarf,  on Arabic grammar by Muḥammad b. Pīr ‘Alī al-Birkawī 

(d. 981/1573), ḤKh II, 1500; (2) Majma‘ al-baḥrayn by Ibrāhīm b. Ḥāfiẓ b. Muṣṭafā al-Anqarī 

(year of death unknown) on Arabic morphology; (3) Mevlidü’n-Nebī, the poem about the 

Prophet by Süleymān Çelebī in Turkish, ḤKh II, 1910; (4) er-Risāle el-edebīye, advice for a 

person who joins a Sufi tariqa by Nāṣūḥ b. Ḥājī ‘Alī whose biography is unknown, in 

Turkish, with a supplication in Arabic at the end, ḤKh I, 844; (5) Ḥikāye-i ḳāḍı bā-ōġrū, a story 

about a judge and a thief in Turkish.  

78. 

Ms 794 (GHL I, 722) 

Majmū‘a  

Collective volume, ff. 52; (1) Rawḍāt al-jannāt fī uṣūl al-iʽtiqāḍāt by Ḥasan Kāfī al-Aqḥiṣārī al-

Būsnawī (d. 1025/1616) on the Islamic creed, GAL G II, 443/1; (2) Ṣubḥe-i ṣibyān an Arabic-

Turkish dictionary in verse by Abū al-Faḍl Muḥammad b. Aḥmad al-Rūmī (year of death 
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unknown), with Kasim Dobrača suggesting that its writer was the Sarajevo poet Narkasī (d. 

1044/1634); (3) al-Tuḥfat al-hādiya – Lughat-i Dānistan, a Persian-Turkish dictionary by 

Muḥammad b. ḥāj Ilyās. 

79. 

Ms 1320 (GHL II, 500) 

Majmū‘a  

Collective volume, ff. 60; (1) Fiqh al-Kaydānī, a short work about daily prayer also known as 

Mukhtaṣar al-ṣalāt, Muqaddimat al-ṣalāt, Shuruṭ al-ṣalāt, Talkhīṣ al-ṣalāt, Muṭālib al-muṣallī, and 

Bab shurūṭ al-ṣalāt, ascribed variously to Luṭfallāh al-Nasafī al-Fāḍil al-Kaydānī who lived in 

the first half of the 10th/16th century, to Muḥammad b. Ḥamza al-Fanārī (d. 834/1431) and to 

Ibn Kamāl-pasha (d. 940/1533), GAL G II, 198, 234/4, 451/51; (2) al-Muqaddima Abī al-Layth al-

Samarqandī fī al-ṣalāt, a work about daily prayers by ‘Abd al-Layth Naṣr b. Muḥammad al-

Samarqandī (d. 375/985), GAL G I, 196; (3) Fiqh al-akbar, on the Islamic creed by Abū Ḥanīfa 

Nu‘mān b. Thābit (d. 150/767), GAL S I, 285/1.  

80. 

Manqūl-u Bahjat al-fatāwā (16) 

A collection of fatwas (see ms. no. 5 on this list) 

81. 

Masā’il mukhtalifa bayn al-muftiyayn (67) 

A legal manual for muftis. 

82. 

Mashāyikh al-ilāhiyāt (26) 

A didactical work of unclear provenance, GHL III, 2285/1. 

83. 

Ms 1706 (GHL III, 2261) 

Maw‘iẓat Rajab afandī (98) 

Arabic, ff. 277, Jāmi‘ al-azhār wa laṭā’if al-akhbār by Rajab b. Aḥmad al-Bruṣawī Āmadī al-Rūmī 

al-Ḥanafī (d.1087/1676),‘OM I, 314. 

84. 

Maw‘iẓa ma‘ Fiqh al-akbar (8) 
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Collective volume, with sermons and Abū Ḥanīfa’s work on the Islamic creed (see no. 79/3 

on this list). 

85. 

Ms 2482 (GHL I, 166) 

Mawḍū‘āt (79) 

Collective volume, Arabic, ff. 111; (1) al-Nāsikh wa al-mansūkh li al-Isfarā’inī by Abū ‘Abdallāh 

Muḥammad b. ‘Alī al-Isfarā’inī. According to Brockelmann, the author’s name was 

Muḥammad b. Abdallāh al-Isfarā’inī al-‘Āmirī, GAL S II, 987;  (2) al-Mawḍū‘āt li-‘Alī al-Qārī by 

‘Alī b. Sulṭān Muḥammad al-Qārī (d. 1014/1606) about apocryphal ḥadīths, GAL G II, 394/11. 

86. 

Maẓbūṭ sharḥ-i Maqsūd (141)  

Arabic grammar, a commentary by Yūsuf b. ‘Abd al-Malik b. Bakhshāyish Qara Sinān (d. 

868/1463-64) on al-Maqṣūd fī al-taṣrīf, which is ascribed to Nu‘mān b. Thābit Abū Ḥanīfa (d. 

150/767). 

87. 

Ms 1559 (GHL III, 2573) 

Mev‘iże (85) 

Turkish, ff. 190, collection of sermons in Turkish by an unknown writer. 

88. 

Miftāḥu’l-cennet (7) 

Turkish translation by Aḥmad Ḍā‘ī (d. 831/1427) of an ethico-didactic work in Arabic, ‘OM 

II, 171. 

89. 

Ms 2944 (GHL VI, 3826) 

al-Miṣbāḥ  

Arabic, ff. 34, a work on Arabic grammar by Burhān al-dīn Abū Fatḥ Nāṣir b. ‘Abd al-Sayyid 

b. ‘Alī al-Muṭarrizī (d.610/1213), GAL G II, 293; GAL S II, 514; Ahlwardt VI, 6530. 

90. 

Ms 457 (GHL I, 480) 

Mishkāt al-anwār, Sharḥ Maṣābīḥ (13) 
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Arabic, ff. 583, a commentary by Walī al-dīn Abū ‘Abdallāh Muḥammad b. ‘Abdallāh al-

Khaṭīb al-Tibrizī who lived in the 8th/14th century (GAL S I, 621) on Maṣābīḥ al-sunna by 

Ḥusayn b. Mas‘ūd al-Farrā’ al-Baghawī (d. 516/1122 or 510/1117), GAL G I, 363/1. 

91. 

Ms R 712 (GHL VI, 4040) 

Muḥarram Afandī Sharḥ Jāmī (33) 

Arabic, ff. 311, full title: Ḥāshiya ‘alā al-Fawā’id al-Ḍiyā’iyya by Muḥarram-afandī b. Muḥarram 

al-Zaylī (d. 1000/1592), a supercommentary on Ibn Jāmī’s commentary on al-Kāfiya fī al-

naḥw by Ibn Ḥājib; GAL G I, 304/13; GAL S, 533. 

92. 

Ms 3200 (GHL II, 1267) 

Mu‘īn al-aḥkām (46) 

Arabic, ff. 235, Mu‘īn al-ḥukkām fīmā yataraddad bayna al-khasmīn min al-aḥkām by ‘Alī b. Khalīl 

al-Ṭarābulusī ‘Alā’ al-dīn (Ḥusām al-dīn) Abū al-Ḥasan al-Ḥanafī (d. 844/1440); GAL G II, 82; 

GAL S II, 91. 

93. 

Ms 1516 (GHL II, 1324) 

Mukhtaṣar-i ma‘ānī (36) 

Collective volume, ff. 187; (1) Fiqh al-Kaydānī, a prayer manual by Luṭfallāh al-Nasafī al-Fāḍil 

al-Kaydānī (lived in the first half of the 10th century CE); the work is also known as 

Muqaddimat al-ṣalāt, GAL G II, 198; GAL S 269/1; (2) Mukhtaṣar al-ma‘ānī li-Sa‘d al-dīn al-

Taftazānī, a commentary by Sa‘d al-dīn Mas‘ūd b. ‘Umar al-Taftazānī (d. 792/1389) on Talkhīṣ 

al-miftāḥ by Jalāl al-dīn Muḥammad b. ‘Abd al-Raḥmān al-Qazwīnī (d. 739/1338) on Arab 

stylistics, GAL G  I, 295; GAL S I, 516. 

94. 

Ms R 1587 (GHL VI, 4014) 

Mullā Jāmī (78) 

Arabic,  ff. 275, a work on Arabic grammar entitled al-Fawā’iḍ al-Ḍiyā’iyya by Nūr al-dīn ‘Abd 

al-Raḥmān b. Aḥmad Nūr al-dīn al-Jāmī (d. 898/1492), a commentary on al-Kāfiya by Ibn 

Ḥājib, GAL G, 304/13; GAL S I, 533; Ahlwardt VI, 6575. 
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95. 

Ms 1376 (GHL II, 1539) 

Multaqā al-abḥur (31) 

Arabic, ff. 154, on jurisprudence by Ibrāhīm b. Muḥammad b. Ibrāhīm al-Ḥalabī (d. 

956/1549), GAL G II, 432; GAL S II, 642. 

96. 

Ms. R 2103 (GHL II, 1373)1199 

Multaqā al-abḥur  

Arabic, ff. 135, see no. 95. 

97. 

Multaqā al-abḥur1200 

Arabic, ff. 190, see, no. 95. 

 

98. 

Ms 2443 (GHL II, 1161) 

Munyat al-muṣallī (89) 

Arabic, ff. 93, a prayer manual entitled Munyat al-muṣallī wa gunyat al-mubtadi’ by Sadīd al-

dīn Muḥammad b. Muḥammad al-Kashgharī (d. 705/1305), GAL S I, 659. 

99. 

Mu’rib ‘alā al-‘Awāmil (68)  

Arabic grammar, an analysis by an unknown writer of al-‘Awāmil al-al-mi’a, a work of syntax 

by ‘Abd al-Qāhir b. ‘Abd al-Raḥmān al-Jurjānī (d. 471/1078), Flügel I, 151. 

100. 

Ms 504 (GHL II, 1271) 

Mushtamil al-aḥkām (29) 

Arabic, ff. 122, a work on jurisprudence by Yaḥyā b. ‘Abdallāh Fakhr al-dīn al-Rūmī al-

Ḥanafī (d. 880/1475), Ahlwardt IV, 244. 

                                                 
1199 This same manuscript is catalogued again in GHL IX, 5587. 
1200 Ms. R-344, Catalogue of the Arabic, Turkish, Persian and Bosnian Manuscripts in the Historical Archives Sarajevo, vol. 

II, edited by Haso Popara, p. 392. 
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101. 

Ms R-439 (GHL VII, 4264) 

Muṭawwal min al-ma‘ānī (65)  

Arabic, ff. 146, on Arab stylistics entitled al-Muṭawwal sharḥ Talkhīṣ al-miftāḥ by Mas‘ūd b. 

‘Umar b. ‘Abdallāh al-Taftazānī Sa‘d al-dīn (d. 792/1389), which is a commentary on Talkhīṣ 

al-miftāḥ by Muḥammad b. ‘Abd al-Raḥmān al-Qazwīnī (d. 739/1338), GAL G I, 294; GAL S I, 

516. 

102. 

Ms 439 (GHL VII, 4264) 

al-Muṭawwal – sharḥ Talkhīṣ al-Miftāḥ 

Arabic stylistcs, ff. 146, a commentary by Sa‘d al-dīn Mas‘ūd b. ‘Umar b. ‘Abdallāh al-

Tafazānī (d. 791/1389) on Talkhīṣ al-miftāḥ by Muḥammad b. ‘Abd al-Raḥmān al-Qazwīnī (d. 

739/1338); GAL G I, 294; GAL S I, 516. 

103. 

Ms 302 (GHL VII, 4270) 

Collective volume, ff. 147; (1) al-Muṭawwal – sharḥ Talkhīṣ al-Miftāḥ (see ms. 439); (2) Anwār al-

tanzīl wa asrār al-ta’wīl, a complete Qur’anic commentary by Abū Sā‘īd ‘Abdallāh b. ‘Umar b. 

Muḥammad al-Bayḍāwī (d. 685/1286), GAL G I, 290. 

104. 

Mutawassiṭ sharḥ Kāfiya (34) 

Arabic syntax, full title al-Wāfiya fī sharḥ al-Kāfiya by Rukn al-dīn Ḥasan b. Muḥammad al-

Astarābādī (d. 715/1315), GAL G I, 304/8, GAL S I, 532. 

105. 

Mutun Misbāḥ (128) 

Possibly al-Miṣbāḥ, the work on Arabic grammar by al-Muṭarrizī (d. 610/1213), GAL G II, 293; 

GAL S II, 514. 

106. 

Ms 251 (GHL II, 1784) 

Natījat al-fatāwā (99) 
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Arabic, ff. 176, a collection of fatwas compiled by Aḥmad-afandī who lived towards the end 

of the 12th/18th and the beginning of the 13th/19th century. 

107. 

Ms R-1550 (GHL XIV, 8228) 

Nefīse-i uḫreviye (67) 

Turkish, ff. 162, translation of Nafīsa ukhrawiyya fī tarjamat al-ṣalawāt mas‘ūdiyya of Ṣalāt 

Mas‘ūdiyya by al-Shaykh Ḍiyā al-dīn Abū Maḥmūd Muḥammad b. Amīn al-dīn ‘Abd al-‘Azīz 

b. Muḥammad al-Shīrāzī, ḤKh II, 1081. 

108. 

Ms 2035 (390) 

Nukhbat al-fikr (GHL I, 107)  

Collective volume, ff. 52, Arabic; (1) Nuzhat al-naẓar sharḥ Nukhbat al-fikr by Shihāb al-dīn 

Aḥmad b. ‘Alī b. Ḥajar al-‘Asqalānī (d. 852/1448), who also authored the main text, GAL G II, 

68-70; (2) ‘Aqīda ahl al-tawḥīd al-ṣughrā  - Umm al-barāhin, a short text on the Islamic doctrine, 

also known as ‘Aqīda or ‘Aqā’id al-Sanūsiyya by Muḥammad b. Yūsuf al-Ḥusayn al-Sanūsī (d. 

895/1489), GAL S II, 353; (3) ‘Arūḍ andalūsī or ‘Arūḍ Abī al-Jaysh a short treatise on Arabic 

metre by Abū ‘Abdallāh Muḥammad b. Ḥusayn Abū al-Jaysh al-Anṣārī al-Andalūsī (d. 

626/1229), GAL S I, 544/1. 

109. 

Ms 2478 (GHL II, 1467) 

Nūr al-īḍāḥ (143) 

Arabic, ff. 64, a religious primer entitled Nūr al-īḍāḥ wa najāt al-arwāḥ by Ḥasan b. ‘Ammār b. 

‘Alī b. Yūsuf al-Shurunbulālī al-Ḥanafī (d. 1069/1658), GAL G II, 313; G S II, 430. 

110. 

Ms 227 (GHL II, 968) 

Nuṭaf min al-fiqh (18) 

Arabic, ff. 173, on jurisprudence by Abū al-Ḥasan (Ḥusayn) ‘Ali b. Ḥusayn b. Muḥammad al-

Sujdī (d. 461/1068), GAL G II, 198; GAL S I, 657; GAL S II, 270, 951. 
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111. 

Qāla Ja‘far Ṣādiq (135) 

Possibly the book of divination entitled Fa’l-nāme-i Ca‘fer Ṣādiḳ in Turkish, GHL XI, 6298/6. 

112. 

Ms 4328 (GHL XVII, 9515) 

al-Qaṣīda al-nūniyya fī al-aqā’id 

Arabic, ff. 25; a poem about the Islamic creed by Mawlāna Khiḍr-bak b. Jalāl al-dīn (d. 

863/1459), GAL G II, 229; al-Qaṣīda al-munfarija, a poem in praise of the Prophet by Yūsuf b. 

Muḥammad b. Yūsuf al-Tawzarī also known as Ibn al-Naḥwī (d. 505/1111 or 513/1119), GAL 

G I, 268. 

113. 

Qaṣā’id sharīfa fī madḥ khayr al-barriyya (20) 

Arabic poem in praise of the Prophet entitled al-Kawākib al-durriyya fī madḥ khayr al-barriyya 

by Sharaf al-dīn a. Al. Muḥammad b. Sa‘īd al-Buṣīrī (d. 964/1294), GAL G I, 264/14. 

114. 

Ms R-3191 (GHL XVI, 9354) 

Qaṣīda-i burda (151) 

Collective volume, ff. 199, mainly in Persian; (1) Sharḥ Qaṣīdat  al-Burda, with the main text 

in Arabic and the commentary in Persian;  (2) Ṭabīb al-qulūb fī aḥādīth al-Muṣṭafā, a 

commentary in Persian on the collection of 40 ḥadīths quoted in Arabic by an unknown 

compiler; (3) Sharḥ khawāṭir al-Asmā’ al-ḥusnā, a commentary in Persian on the meaning of 

God’s Most Beautiful Names, the main text by Muḥammad b. Muḥammad b. Maḥmūd al-

Ḥāfiẓī al-Bukhārī Khʷaja Pārsa (d. 822/1419); (4) Sharḥ Rubā‘ī Abī Sa‘īd b. Abī al-Khayr - risāla 

ḥawrā’iyya, a commentary by ‘Ubaydallāh Maḥmūd b. Shāshī (d. 896/1491) on the Persian 

quatrain (rubā‘ī) of Abū Sa‘īd b. Abū al-Khayr (d. 440/1049); (5) a section from a Sufi work 

entitled Dar bayān ḥāl-i ṣūfīyyīn in Persian; (6) Kitab al-waqf wa al-ibtidā’ fī al-Qur’ān, a Persian 

translation by an unknown translator of a work on pauses in Qur’an recitation, the main 

text being by Muḥammad b. Ṭayfūr al-Ghaznawī al-Sajāwandī Abū ‘Abdallāh (d. 560/1165), 

GAL G I, 408; GAL S I, 724; (7) Risāla al-anwārāt, a Sufi work in Persian written in rhymed 

prose by an ‘Abdallāh of unknown biography; (8) Kitāb fī al-‘aqā’id wa al-fiqh al-majhūl, a text 

on theology and jurisprudence by an unknown writer, in Persian; (9) Jāmi‘ al-ḥikam wa al-

amthāl, a collection of ḥadīths and wise sayings in Persian by an unknown author; (10) Risāla 
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fī  bayān al-madhhab, a short Sufi work in Persian by ‘Umar b. Muḥammad al-Suhrawardī 

Shihāb al-dīn (d. 632/1234). 

115. 

Ms 271 (GHL II, 1646) 

Qāḍikhān jild awwal wa thānī  (2) 

Arabic, ff. 412, a manual for kadis and muftis for issuing fatwas by Fakhr al-dīn Ḥasan b. 

Manṣūr al-Ūzjandī al-Farghānī Qāḍikhān (d. 592/1196), GAL G 1, 376; GAL S I, 644. See ms. 

no. 32 on this list. 

116. 

Ms 1601 (GHL II, 926) 

Qudūrī (112) 

Arabic, ff. 154, a work of jurisprudence entitled Mukhtaṣar al-Qudūrī by Abū al-Ḥusayn 

Aḥmad b. Muḥammad al-Qudūrī al-Baghdādī (d. 428/1039), GAL G I, 175; GAL S I, 295. 

117. 

Risāla Muḥammad Shirwānī fī al-ṭibb (101) 

A treatise on medicine by Muḥammad b. Maḥmūd Dilshād Shukrallāh Shirwānī (d. 

912/1506-07), possibly his work in Turkish known as Sulṭānīye, ‘OM III, 235. 

118. 

Risāle ma’rifet-i eyyām-i usbū‘ (92) 

Work about auspicous day in the week in Turkish by ‘Abd al-Ghānī afandī b. Amīrshāh b. 

Maḥmūd al-Bulawī (d. 99171583), Flügel I, 776; ‘OM I, 358. 

119. 

Risāla-i Qaṣīda-i Burda ma‘ qaṣā’id (40) 

See ms. 114/1 on this list. 

120. 

Risāla-i Birkawī (140) 

Religious primer by Muḥammad b. Pīr ‘Alī al-Birkawī (d. 981/1573), Flügel III, 1687/2. 
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121. 

Risālat ḥawāṣī Asmā’ Ḥusnā (60) 

Treatise on God’s Beautiful Names. 

122. 

Ms R 1754 (GHL XII, 7172) 

Risālat qaḍā wa qadr li Idrīs al-Biṭlisī (73) 

Arabic, ff. 60, on predestination entitled Risāla al-ibā’ ‘an mawāqi‘ al-wabā’ by Idrīs b. Ḥusām 

al-dīn ‘Alī Biṭlisī (d. cca 930/1534), GAL G II, 233; GAL S II, 325. 

123. 

Ms 1732 (GHL III, 2273) 

Risālat Khiḍr ‘alayh al-salām (116) 

Arabic, ff. 37, a Sufi work entitled Risālat al-‘adl fī bayān ḥāl al-Khiḍr ‘alayh al-salām by 

Nu‘mān-pasha b. Muşṭafā-pasha Köprülü (d. 1132/1720), GAL S, 663. 

124. 

Ms 558 (GHL II, 1878) 

Risāle fī mefhūmi’l-ferā’iż 

A short treatise on division of inheritance in Turkish by Mawlā Ṣāliḥ-afandī whose 

biography is unknown. 

125. 

Sā‘at-nāme (129) 

Turkish, a work about the merits of various hours of the day, with Qur’anic verses, hadith 

and stories of prophets, written by Ḥibbatallāh b. Ibrāhīm (d. 1090/1679), GHL I, 380/2. 

126. 

Ms 617 (GHL II, 1954) 

Ṣakk Mūsāzāde (47) 

Turkish, ff. 226, samples of court documents written by Muḥammad b. ‘Abdallāh Mūsāzāde 

(d. cca 1197/1782), AM II, 344. 

127. 

Ṣarf cümlesi (103)  

Possibly a work on Arabic syntax in Turkish. 
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128. 

Ms. 800 (GHL I, 786) 

Șerḥ-i Esmā’ ül-hüsnā ve Ḥilye-i Ḫāḳānī (139) 

Collective volume, ff. 112, Turkish, Arabic; (1) Du‘ānāme-i Ebūsu‘üd Efendī, a collection of 

supplications in Turkish compiled by Abū Su‘ūd-afandī (d. 982/1574); (2)  Evṣāf-ı Ḥilye-i 

Resül-i ekrem ṣallāllāhu ‘aleyhi ve sellem, a commentary in Turkish on selected ḥadīths from 

Tirmidhī’s Shamā’il about the Prophet’s physical features; (3) Ḥilye-i Ḫāḳānī, a poem in 

Turkish in praise of the Prophet by Muḥamad-bak Khāqānī (d. 1015/1606), ‘OM II, 163;  (4) 

Qaṣīda turkiyya fī sharḥ ma‘ānī al-Asmā’ al-Ḥusnā, a poem about God’s Most Beautiful Names in 

Turkish; (5) al-Qaṣīda al-Ḍimyāṭiyya, a poem in Arabic about God’s names and prayers based 

on them by Shams al-dīn Muḥammad al-Ḍimyāṭī (d. 921/1515); (6) Istighfār Sīdī Abī Madyan, 

a supplication (du‘ā’) in Arabic verse by shaykh Abū Madyan. 

129. 

Ms 1251 (GHL VIII, 4680) 

Shāhidiyya (138)  

Persian-Turkish dictionary in verse entitled Tuḥfa-i Shāhidī a by Ibrāhīm b. Ṣāliḥ Shāhidī (d. 

957/1550). 

130. 

Ms 1790 (GHL I, 437) 

Shamā’il al-nabiyy li al-Tirmidhī  

Arabic, ff. 87, a work of ḥadīth entitled al-Shamā’il al-nabawiyya wa al-khaṣā’il al-muṣṭafawiyya 

by Abū ‘Isā Muḥammad al-Tirmidhī (d. 279/892), GAL G I, 162. 

131. 

Ms 1782 (GHL V, 3387) 

Shamsiyya fī al-manṭiq (86) 

Collective volume, Arabic, ff. 61; (1) al-Risāla al-shamsiyya, full title al-Risāla al-shamsiyya fī al-

qawā‘id al-manṭiqiyya by Najm al-dīn ‘Alī b. ‘Umar al-Qazwīnī al-Kātibī (d. 675/1276 or 

693/1294); GAL G I, 466; GAL S I, 845; (2) Sharḥ al-Īsāghūjī li al-Kātī, by Ḥusām al-dīn Ḥasan al-

Kātī (d. 760/1265) a commentary on al-Īsāghūjī by Athīr al-dīn Mufaḍḍal b. ‘Umar al-Abharī 

(d. 663/1265), GAL G I, 464; GAL S I, 841; al-Īsāghūjī. 
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132. 

Ms R-555 (GHL VI, 3777) 

Sharḥ Ajurrūmiyya  

Arabic, ff. 225, Sharḥ al-Ajrrūmiyya by Zayn al-dīn Khālid b. ‘Abdallāh b. Abū Bakr al-Azharī 

(d. 905/1499), a commentary on the al-Muqaddimat al-Ajurrūmiyya by Ibn Ajurrūm on Arabic 

synatax, Ahlwardt VI, 6674. 

133. 

Ms R-1717 (GHL XI, 6879) 

Sharḥ aqā’id (136) 

Arabic, ff. 80, on the Islamic doctrine entitled Sharḥ ‘Aqā’id al-Nasafī li al-Taftazānī, which is a 

commentary by Mas‘ūd b. ‘Umar al-Taftazānī (d. 791/1389) on al-‘Aqīda al-nasafiyya (also 

known as ‘Aqā’id al-Nasafī) by Najm al-dīn Abū Ḥafṣ ‘Umar b. Muḥammad al-Nasafī (d. 

537/1142).  

134. 

Sharḥ ‘Arūḍ (111) 

Unidentified commentary on a work of Arabic metrics. 

135. 

Ms R 1590 (GHL VI, 3699) 

Sharḥ ‘Awāmil (17) 

Arabic, ff. 132, a work on Arabic grammar entitled Sharḥ al-‘Awāmil al-mi’a by ‘Alā’ al-dīn ‘Alī 

b. Muḥammad al-Busṭāmī Muṣannifak (d. 875/1479), which is a commentary on al-‘Awāmil 

al-mi’a by Abū Bakr ‘Abd al-Qāhir b. ‘Abd al-Raḥmān al-Jurjānī (d. 471/1078). 

136. 

Sharḥ Bad’ al-amālī wa shurūḥ sā’ira (56) 

A commentary on the poem Bad’ al-amālī by Sirāj al-dīn ‘Alī b. ‘Uthmān al-‘Ūshī al-Farghānī 

(d. 575/1179) along with several commentaries, GAL I, 429/1. 

137. 

Sharḥ amthila (137) 

Arabic grammar 
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138. 

Sharḥ Asmā’ al-Ḥusnā (10) 

Commentary on God’s Beautiful Names. 

139. 

Ms 1772 (GHL II, 1822) 

Sharḥ farā’iḍ Sajāwandī ve mutun farā’iḍ (118) 

Collective volume, ff. 87, Arabic, Turkish; (1) Sayyid Sharḥ-i farā’iḍ, a commentary by ‘Alī b. 

Muḥammad al-Jurjānī al-Sayyid al-Sharīf (d. 816/1413) on al-Farā’iḍ al-sirājiyya by Sirāj al-

dīn Muḥammad b. Muḥammad (Maḥmūd) b. ‘Abd al-Rashīd al-Sajāwandī (d. 600/1203 or 

700/1300); (2) Arjūza fī al-farā’iḍ aw al-masā’il al-mutashābiha min masa’il al-farā’iḍ, a versified 

manual on the rules of inheritance in the form of question and answer by Yaḥyā b. Abū 

Bakr al-Ḥanafī (biography unknown), GAL S I, 292; (3) Sherḥ-i yaṣı geçit (?). 

140. 

Sharḥ farā’iḍ (77) 

Commentary on laws of inheritance. See ms. 139/1 above. 

141. 

Sharḥ Fiqh-i aqbar (41) 

See ms. 79/3 on this list. 

142. 

Ms R 1844 (GHL VIII, 5126) 

Şarḥ Ḥājī baba ‘alā al-Miṣbāḥ (32) 

Arabic syntax, ff. 82, a commentary by Hājī bābā ibn Ḥājī Ibrāhīm b. Ḥājī ‘Abd al-Karīm b. 

‘Uthmān al-Ṭūsiyawī (d. 870/1465) on al-Miṣbāḥ by Abū al-Fatḥ Burhān al-dīn Nāṣir b. ‘Abd 

al-Sayyid b. ‘Alī al-Muṭarrizi (d. 610/1213), GAL G II, 293. 

143. 

Ms R-1668 (GHL XIII, 7672) 

Şerḥ Kimyā-yi sa‘ādat (27) 

Collective volume, ff. 95, Turkish; (1) Tercüme-i Kimyā-yi se‘ādet, a Turkish translation of 

Kimyā-yi sa‘ādat written in Persian by Abū Ḥāmid Muḥammad al-Ghazālī al-Ṭūsī al-Shāfi‘ī (d. 

505/1058); (2)‘Ilm-i ḥāl, a religious primer in Turkish by an unknown writer. 
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144. 

Ms. R 2493 (GHL VIII, 4979) 

Sharḥ Marāḥ (114) 

Collective volume, ff. 98, Arabic; (1) Marāḥ al-arwāḥ by Aḥmad b. ‘Alī b. Mas‘ūd (d. cca 

800/1397), Arabic grammar; Ahlwardt VI, 6805; (2) Taṣrīf al-‘Izzī by ‘Izz al-dīn Abū al-Faḍā’il b. 

Ibrāhīm b. ‘Abd al-Wahhāb b. ‘Alī al-Zanjānī (d. 655/1257), Arabic grammar; Ahlwardt VI, 

6615; (3) al-Maqṣūd fī al-taṣrīf, usually ascribed to Abū Ḥanīfa al-Nu‘mān b. Thābit al-Kūfī (d. 

150/767), Ahlwardt VI, 6796; (4) al-Binā’, also known as Amthilat al-binā’, Binā’ al-af‘āl, 

Muqaddimat al-taṣrīf, with some sources mentioning ‘Abdallāh Dīnqūz as the author, 

Ahlwardt VI, 6825;  (5) al-Amthila al-mukhtalifa, Arabic grammatical paradigms on the root ( 

 .with explanation in Turkish; (6) Tawḍīḥ kalimāt Marāḥ al-arwāḥ ( فعل

145. 

Ms 1593 (GHL II, 1438) 

Sharḥ mu‘addal al-ṣalāh (144) 

Arabic, ff. 70, a commentary on a short manual about performing obligatory prayers; the 

main text entitled Mu‘addal al-ṣalāh written by Muḥammad b. Pīr ‘Alī al-Birkawī (d. 

981/1573), GAL G II, 440; GAL S II 655. 

146. 

Sharḥ Shāfiya (62) 

A commentariy on Ibn Ḥājib’s work al-Shāfiya on Arabic grammar, possibly written by one 

of the following scholars: Raḍī al-dīn Muḥammad b. al-Ḥasan al-Astarābādī (d. 686/1287), 

Ahlwardt VI, 6601;  Abū Yaḥyā Zakariyyā b. Muḥammad b. Aḥmad b. Zakariyyā al-Anṣārī al-

Miṣrī (d. 926/1520), Ahlwardt VI, 6612/5; ‘Iṣām al-dīn Ibrāhīm b. Muḥammad b. ‘Arabshāh al-

Isfarā’inī (d. 944/1537), Ahlwardt VI, 6612/6; Jamāl al-dīn ‘Abdallāh b. Muḥammad b. Aḥmad 

al-Ḥusaynī al-Nuqrakār (d. 776/1374), Ahlwardt VI, 6607. 

147. 

Ms 1850 (GHL III, 2091) 

Sharḥ Ta‘līm al-muta‘allim (133) 

Collective volume, ff. 145, Arabic, Turkish; (1) Sharḥ Ta‘līm al-muta‘allim, see ms. 75/1, 

Arabic; (2) Arba‘ūn ḥadith, the Prophet’s saying about the value of learning and abiding by 40 

ḥadīth, and not a collection of 40 ḥadīths as described in the GHL catalogue; (3) Sharḥ 

Muqaddimat al-ṣalāt, a brief commentary in Arabic by Aḥmad b. Muṣṭafā Ṭāskhöprüzāde (d. 
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968/1560) on Muqaddimat al-ṣalāt which is ascribed to several authors: Shams al-dīn 

Muḥamamd b. Ḥamza al-Fanārī (d. 834/1431) (GAL G II, 234/4), Ibn Kamāl-pasha (d. 

940/1533) and to Luṭfallāh al-Nasafī al-Fāḍil al-Kaydānī (GAL G II, 918; GAL S, 269/1; (4) Abyāt 

Ta‘līm al-muta‘allim ma‘ tarjama bi al-turkiyya, verses from Ta‘līm al-muta‘allim in Arabic with 

Turkish interlinear translation; (5) Sharḥ al-‘Awāmil al-mi’a, a commentary by a certain 

Turūjī on the main text by ‘Abd al-Qāhir al-Jurjānī (d. 471/1078) , Flügel I, 151, Ahlwardt VI, 

6480; (6) al-Muqaddima al-ajurrūmiyya, a grammatical work by Shaykh Abū ‘Abdallāh 

Muḥammad b. Dāwūd al-Ṣafhājī Ibn Ajurrūm (d. 723/1323), Flügel I, 174; (7) Hādhā ta’līf kitāb 

her muṣannif, a short text by an unknown writer in Turkish about what every writer should 

know when composing a work; (8) Risāla fī taḥrīm al-qahwa wa al-dukhān, a treatise on the 

impermissibility of coffee drinking and tobacco smoking by an unknown writer. 

148. 

Ms 1744 (GHL VII, 4423) 

Collective volume, Arabic, Persian, ff. 92; (1) Sharḥ al-risāla al-andalusiyya fī ‘ilm al-‘arūḍ wa al-

awzān al-shi‘riyya by ‘Abd al-Muḥsin al-Qayṣarī al-Rūmī (d. 872/1467), a commentary on al-

Andalūsī’s treatise on Arabic metre, GAL G I, 310; GAL S I, 544; (2) Jāmi‘ Mukhtaṣār – Mukhtaṣar 

az munsha’āt Vāḥid Tabrīzī dar ‘ilm al-‘arūḍ va qāfiya wa ṣanāyi‘-i shi‘r, a section of text taken 

from Munsha’āt dar ‘ilm-i ‘arūḍ wa qāfiya, a work of Persian grammar by Wāḥid al-Tabrīzī (d. 

1080/1669), Flügel I, 206-207; (3) Farā’id al-fawā’id li taḥqīq ma‘ānī al-isti‘āra, a short treatise on 

metaphors by Abū al-Qāsim al-Samarqandī al-Laythī (d. after 888/1483), GAL S II, 259/1, 

Ahlwardt VI, 7197; (4) Jāmi‘ al-bayān wa sāṭi’ al-burhān, a commentary in Arabic on the 

opening verses of a Turkish qaṣīda written by Kāmilī ‘Ali (mentioned in the text) whose 

biography is unknown.  

149. 

Ms 275 (GHL VI, 4049) 

Sharḥ al-Rāḍī ‘alā al-Kāfiya  

Arabic grammar, ff. 426, a commentary by Raḍī al-dīn Muḥammad b. al-Ḥasan al-Astarabādī 

(d. 686/1287), GAL G I, 303/5; GAL S I, 532. 

150. 

Ms 1536 (GHL VI, 3760) 

Sharḥ Alfiyya Ibn Mālik  
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Arabic grammar, ff. 369, by Bahā’ al-dīn ‘Abdallāh b. ‘Abd al-Raḥmān Ibn ‘Aqīl (d. 769/1367), 

Ahlwardt VI, 6642. 

151. 

Ms 2090 (GHL VI, 3877) 

Collective volume, Arabic, ff. 101; (1) Sharḥ dībājat al-Miṣbāḥ,  Arabic grammar, by Sa‘d al-dīn 

Mas‘ūd b. ‘Umar al-Taftazānī (d. 791/1389), Flügel 1, 160;  (2) I‘rāb al-‘Awāmil al-mi’a, a 

commentary by an unknown writer on al-Jurjānī’s al-‘Awāmil al-mi’a, Ahlwardt VI, 6481, 

6489, 6490;  (3) Sharḥ al-amthila al-mukhtalifa, Ahlwardt VI, 6824; (4) Risāla fī al-ṣarf, a fragment 

from a work on Arabic morphology by an unknown writer; (5) the beginning of Qawā‘id al-

Furs, a work on Persian grammar written in Arabic by Shams al-dīn Aḥmad b. Sulaymān Ibn 

Kamāl pasha (d. 950/1533), Ahlwardt VI, 6848; (6) Unmūdhaj fī al-naḥw, a work on Arabic 

grammar by Abū al-Qāsim Jārallāh Maḥmūd b. ‘Umar al-Zamakhsharī (d. 538/1144), being 

an abridgment of his own Mufaṣṣal, GAL G I, 291. 

152. 

Shir‘at al-islām (43) 

Religious primer by Muḥammad b. Abū Bakr Imāmzāde al-Ḥanafī (d. 573/1177), GAL G I, 375; 

GAL S I, 642. 

153. 

Ms 1552 (GHL V, 3520) 

Shurūḥ Ṭāşköprüzāde fī al-adab (113) 

Collective volume, Arabic, ff. 118; (1) Sharḥ ‘alā risāla fī ādāb al-baḥth wa al-munāẓara li 

Ṭāshköprüzāde, a commentary by Aḥmad b. Muṣṭafā Ṭāshköprüzāde on his Risāla fī ādāb al-

baḥth wa al-munāẓara, which is also by him; (2) Ḥāshiya sharḥ al-risāla al-‘aḍudiyya fī al-ādāb li 

al-Sayyid, a text entitled  Faḍā’il ‘īd al-sharīf (the Merits of the Noble Festival); Ḥāshiya Dīnqūz 

‘alā sharḥ ādāb al-baḥth wa al-munāẓara li al-Samarqandī, a supercommentary on Aḥmad b. ‘Alī 

Dinqūz (d. cca 870/1465) on the commentary by Mas‘ūd b. Ḥusayn al-Shirwānī al-Rūmī (d. 

905/1499) on the main text by Muḥammad b. Ashraf al-Ḥusaynī al-Samarqandī al-Ḥākim (d. 

in the second half of the 7th/13th century),  Ahlwardt IV, 5283; (3) Sharḥ al-Risāla al-

Samarqandiyya fī ādāb al-baḥth wa al-munāẓara (li al-Shirwānī), a commentary by Kamāl al-

dīn Mas‘ūd al-Shirwānī al-Rūmī (d. 905/1499), Ahlwardt IV, 5275; (4) Ḥāshiya ‘Imād al-Kāshī 

‘alā sharḥ al-Risāla al-samarqandiyya fī ādāb al-baḥth, a supercommentary by ‘Imād al-dīn 

Yaḥyā b. Aḥmad al-Kāshī (lived in the 10th/16th c) on the previous text by al-Shirwānī, 
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Ahlwardt IV, 5277; (5) Ḥāshiya ‘alā sharḥ Ūlūgh-bak ‘alā ādāb al-baḥth, a supercomentary by 

Shaykh Ḥusayn al-Ajamī (d. after 920/1514) on al-Shirwānī’s commentary, Ahlwardt IV, 

5279; (6) Ta‘līqāt ‘alā sharḥ al-ādāb al-Mas‘ūd al-Samarqandī, a supercomentary by Ramaḍān b. 

‘Abd al-Muḥsin al-Rūmī al-Wizawī al-Bihishtī (d. 979/1571) on Mas‘ūd’s commentary on al-

Samarqandī’s Risāla fī al-munāẓara.  

154. 

Ms.1836 (GHL II, 1513) 

Shurūṭ al-ṣalāt  

Collective volume, Arabic, Turkish, ff. 22; (1) Shurūṭ al-ṣalāt, a short manual on how to 

perform obligatory daily prayers by an unknown writer, in Arabic with Turkish translation, 

GAL S II, 706; GAL S II, 959, 960; (2) Erle ‘avret risālesi, a work of advice for women by an 

unknown writer in Turkish. 

155. 

Ms 2176 (GHL II, 1949) 

Ṣukūk mutenevvi‘a  

Turkish, ff. 193, samples of court documents by an unknown compiler.  

156. 

Ms 1814 (GHL II, 1455) 

Ta’āruḍ bayyināt (70) 

Arabic, ff. 72, full title: Malja‘ al-quḍāt ‘inda ta‘āruḍ al-bayyināt, also know as Tarjīh al-bayyināt 

or Ta‘āruḍ al-bayyināt by Abū Muḥammad Ghānim b. Muḥammad al-Baghdādī al-Ḥanafī (d. 

cca 1030/1621).  

157. 

Ms 707 (GHL II, 1601) 

Tabyīn al-marām (35) 

Arabic, ff. 216, full title: Tabyīn al-marām sharḥ risāla Ḥamza-afandī, a commentary by al-

shaykh Muṣṭafā b. al-Sayyid ‘Abdallāh Ṭarīqatjī Amīn-afandī (or Amīr-afandī) (d. 

1143/1730), ‘OM I, 349; the main text by Ḥamza-afandī Darandalī (d. cca 1089/1678) about 

trade and interest from the  point of view of Islamic jurisprudence. 
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158. 

Ms 1735 (GHL II, 1608) 

Tabyīn al-marām 

Arabic, ff. 120, see ms. no. 157 on this list. 

159. 

Ta‘bīrnāme-i Shāhidayn (147) 

Dream interpretation. 

160. 

Tafsīr li Kalām-i qadīm hediyesi (1) 

Qur’an commentary. 

161. 

Tafsīr sūrat-i Naba’ (4) 

Commentary on the 78th sūra. 

162. 

Tafsīr-i sharīf li‘Abdallāh Abū Khayr (97) 

Qur’an commentary. 

163. 

Ms 675 (GHL III, 2107) 

Ta’līf Abī ‘Abbās Taqī al-dīn Aḥmad fī tamyīz awliyā’ al-Raḥmān (102) 

Collective volume, Arabic, ff. 214; (1) Bayān al-furqān bayn awliyā’ al-raḥmān wa awliyā’ al-

shayṭān, a treatise by Aḥmad ibn Taymiyya (d. 728/1328); (2) Risāla fi al-samā’ wa al-raqṣ wa al-

ṣarākh, also by Ibn Taymiyya on the permissibility of music, dancing and  shouting during 

Sufi rituals, Ahlwardt V, 5507; (3) al-Mi‘yār fī al-radd ‘alā al-mutamassikīn ‘an al-akhbār, on 

innovations in Sufi rituals by Abū al-Maḥāsin Hibbatallāh b. Naṣr al-Ḥarrānī; (4) Kashf al-

ghiṭā’ ‘an ḥaqā’iq al-tawḥīd wa al-‘aqā’id al-muwaḥḥidīn, by Ḥusayn b. ‘Abd al-Raḥmān b. 

Muḥammad al-Ḥasanī al-Yamānī al-Ṣūfī (d. 855/1451), theology, Ahlwardt II, 2109; (5) al-

Nāsikh wa al-mansūkh li al-Isfarā’inī, by Muḥammad b. ‘Abdallāh al-Isfarā’inī (d. 684/1285) on 

abrogated verses in the Qur’an, GAL S II, 987; (6) Risāla fī bayān al-aḥādīth al-mawḍu’a li al-

Ṣaghānī, by Ḥasan b. Muḥammad al-Ṣaghānī (d. 650/1252) on apocryphal ḥadīth; (7) Sharḥ 

Risālat al-Birkawī fī uṣūl al-ḥadīth, a commentary by Dāwūd b. Muḥammad al-Qarsī (d. 
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1169/1755), GAL G II, 440/8, with the main text by Muḥammad b. Pīr ‘Alī al-Birkawī (d. 

981/1573); (8) Mawḍū‘āt ‘Alī al-Qārī, by ‘Alī b. Sulṭān Muḥammad al-Qārī (d. 1014/1606), GAL 

G II, 394/11. 

164. 

Ṭāli‘-ı mevlūd (119) 

Astrological text. 

165. 

Ms 1656 (GHL II, 1026) 

Talkhīṣ min al-fiqh (132) 

Arabic, ff. 102; full title: Talkhīṣ jāmi‘ al-kabīr or al-Talkhīṣ fī al-fiqh al-ḥanafī by Muḥammad b. 

‘Abbād b. Malakdād (Dāwūd) al-Khilātī al-Ḥanafī Kamāl al-dīn (Ṣadr al-dīn) (d. 652/1254), an 

abridgment of al-Jāmi‘ al-kabīr by Muḥammad b. al-Ḥasan al-Shaybānī (d. 189/804), GAL G I, 

172, 381. 

166. 

Talkhīṣ (72) 

Talkhīṣ al-miftāḥ by Muḥammad b. ‘Abd al-Raḥmān al-Qazwīnī  Khaṭīb Dimashq (d. 

739/1338), which is an abridgment of Book Three of Miftāḥ al-‘ulūm by Yūsuf b. Abū Bakr al-

Sakkakī (d. 626/1229), GAL G I, 294. 

167. 

Ms 2453 (GHL VII, 4241) 

Talkhīṣ al-Miftāḥ  

Arabic stylistics (see ms. no. 166 on this list) 

168. 

Ms 710 (GHL III, 1964) 

Tanbīh al-ghāfilīn (83) 

Arabic, ff. 252, ethico-didactic work by Abū Layth Naṣr b. Muḥammad al-Samarqandī (d. 

375/985), Ahlwardt VII, 8735. 

169. 

Tārīkh Fīrūz Shāh jild thānī (105) 
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This is possibly Tārikh-i Fīrūz Shāhī, on the history of Delhi Sultanate in Persian by the 

Indian historian Diyā al-dīn Baranī (d. after 758/1357).1201  

170. 

Tārīkh-i khulafā (76) 

History of caliphs. 

171. 

Ms 1840 (GHL IV, 2858) 

Tārīḫ-i İskender (108) 

Turkish, ff. 79, a prose work by an unknown writer, one of several works with the same 

title. 

172. 

Ms 1802 (GHL IV, 2894) 

Tārīḫ-i Șāhnāme (82) 

Turkish, ff. 112; this is a Turkish translation by an unspecified translator of a portion of the 

Persian epic Shāhnāme by Abū al-Qāsim b. Muḥammad Ṭūṣī Firdawsī (d. 416/1026), Flügel I, 

504. 

173. 

Tārīḫ-i Ḥasan Beg (3) 

History. 

174. 

Tārīḫ-i Ḳandiye (5) 

History of Crete. 

175. 

Taṣawwurāt (80) 

Philosophy. 

176. 

Ms R 716 (GHL VI, 4106) 

Tercüme-i Kāfiye (40) 
                                                 
1201 M. Athar Ali, “Ta’rīkh”, EI² X, pp. 295, 296. 
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Turkish, ff. 129, a commentary on the work of Arabic grammar  al-Kāfiya fī al-naḥw by Jamāl 

al-dīn Abū ‘Amr ‘Uthmān b. ‘Umar b. Abū Bakr Ibn Ḥājib (d. 646/1249), ḤKh, II, 1370. 

177. 

Ms 414 (GHL III, 2329) 

Tercüme-i Muḥammedīye (22) 

Turkish, ff. 270, Muḥammadiyya or al-Risāla Muḥammadiyya by Muḥammad b. Ṣāliḥ b. 

Sulaymān Yāzījī-oghlū Ibn al-Kātib (d. 855/1451), GAL S II, 323. 

178. 

Ms. 2985 (GHL III, 2550) 

Tercüme-i Murşidü’l-müte’ehhil  

Turkish ff. 50, translation by Mustaqīmzāde Sulaymān b. ‘Abd al-Raḥmān Sa‘d al-dīn afandī 

(d. 1202/1787) of a book of advice on marriage written by Muḥammad b. Quṭb al-dīn al-

Iznīqī al-Rūmī (d. 821/1418), GAL G II, 225; GAL S II, 315; ‘OM I, 144, 168. 

179. 

Ṭıpptan risāle (63) 

Treatise on Medicine 

180. 

Türki tafsīr-i sharīf nāqiṣ (106) 

An incomplete Qur’an commentary in Turkish. 

181. 

Ms R 1571 (GHL XII, 7211) 

Unmūdhaj fī al-ṭibb (51) 

Arabic, ff.316, a work on Medicine by al-Sayyid Muḥammad Amīr Chalabī (d. 1048/1638), 

‘OM III, 204. 

182. 

Ms R 1767 (GHL VI, 4058) 

Wāfiya sharḥ Kāfiya (84) 

Arabic syntax, ff. 261, full title: al-Wāfiya fī sharḥ al-Kāfiya, a commentary by Rukn al-dīn al-

Ḥasan b. Muḥammad al-Astarabādī (d. 715/1315) on al-Kāfiya fī al-naḥw by Ibn Ḥājib, GAL S I, 

532; Ahlwardt VI, 6565. 
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183. 

Ms 1811 (GHL II, 960) 

Yanābī‘ min al-fiqh Sharḥ Muqaddima (23) 

Arabic, ff. 106, full title Kitāb al-yanābī‘ fī ma‘rifat al-uṣūl wa al-tafārī‘ by Abū ‘Abdallāh 

Muḥammad (Maḥmūd) b. Ramaḍān al-Rūmī al-Ḥanafī, who completed the work in 

616/1219, GAL G I, 175. 

184. 

Ms 2950 (GHL IV, 2873) 

Yūsuf ü Zuleyḫā (8) 

Turkish, ff. 189, a narrative poem about Yūsuf and Dhulaykhā in Turkish by Ottoman poet 

Muḥammad Ḥamīdallāh also known as Ḥamdī (d. 909/1503), Flügel I, 656, 657. 

185. 

Ms 702 (GHL III, 2536) 

Zübdetü’l-kelām (69) 

Collective volume, Turkish, Arabic, ff. 260; (1) Zübdetü’l-kelām fīmā yaḥtācu ileyhi el-ḫāṣṣ ve’l-

‘avām, by Aḥmad Wajdī-afandī (lived in the first half of the 11th/17th c.) about religious 

duties, in Turkish, ‘OM II, 50;  (2) Millet-i İbrāhim ḫuṣūṣunda bir risāle, by Yaḥyā-afandī 

Minqārīzāde (d. 1088/1677), a short treatise in Turkish about the religion of Ibrāhīm; (3) 

Tercüme-i Risāletü’n-Nīl, a translation into Turkish of an Arabic treatise about the Nile River, 

the original text in Arabic by Muḥammad b. Zayn al-‘Ābidīn b. Muḥammad b. ‘Alī Shams al-

dīn Abū al-Ḥasan al-Bakrī (d. 1087/1676). 
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Selected manuscripts from kadi Sāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde’s collection, illustrating the 

range of subjects included. 

 

Ms 315, GHL I, 194, ff. 2b, 3a, the opening pages of volume one of the Qur’anic commentary 

Mafātīḥ al-ghayb or Mafātīḥ al-kabīr by Fakhr al-dīn Abū ‘Abdallāh Muḥammad b. ‘Umar al-

Ḥusayn b. al-Khaṭīb al-Rāzī (d. 606/1209), copied in 691/1291, with the large Sāliḥ ‘Izzat 

Ḥromozāde seal.  
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Ms 435, GHL II, 1010, ff. 6b, 7a, a work of jurisprudence entitled al-Hidāya fī al-fiqh al-ḥanafī 

by shaykh al-islam Burhān al-dīn ‘Alī b. Abū Bakr al-Marghīnānī al-Ḥanafī (d. 593/1197), 

copied in 1084/1673 and comprising a headpiece and the large Sāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde seal. 
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Ms 698, GHL I, 531, ff. 2b, 3a, Mabāriq al-azhār fī sharḥ Mashāriq al-anwār, a commentary by ‘Abd al-

Laṭīf b. ‘Abd al-‘Azīz ibn al-Malak (d. 797/1395) on al-Mashāriq, copied in the mid-18th century, with a 

headpiece and the seals of Sāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde. 
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Ms 1550, GHL XIV, 8228, ff. 1b, 2a, Nefīse uḫrevīye, a Turkish translation of Ṣalāt masū‘diyya by 

Muḥammad b. Amīn al-dīn ‘Abd al-‘azīz b. Muḥammad al-Shīrāzī, written in 770/1368, with a 

headpiece and the large Sāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde seal. 
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Ms R 1571, GHL XII, 7211, ff. 5b, 6a, Unmūdhaj fī al-ṭibb, a work on Medicine by al-Sayyid Muḥammad 

Amīr Chalabī (d. 1048/1638), copied 1101/1689, with a headpiece and the large Ṣāliḥ ‘Izzat 

Ḥromozāde seal. 
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Ms 1661, GHL IV, 3231, ff. 22b, 23a, a miscellaneous collection of poetry by various poets, 

mainly in Persian, some in Turkish and Arabic. 
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Ms 1732, GHL III, 2273, ff. 2b, 3a, Risālat al-‘adl fī bayān ḥāl al-Khiḍr ‘alayh al-salām, a Sufi work 

in Arabic, by Nu‘mān-pasha b. Muşṭafā-pasha Köprülü (d. 1132/1720), copied in 1140/1727, 

with a headpiece and two large Ṣāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde seals. 
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Ms R 1749, GHL XII, 7285, ff. 1b, 2a, al-Majma‘ naẓm al-luma‘ fī ‘ilm al-ḥisāb, a work of 
mathematics by Sharaf al-dīn ‘Amrīṭī (d. 890/1485), Arabic, with the large Ṣāliḥ ‘Izzat 

Ḥromozāde seal. 
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Ms R 1754, GHL XII, 7172, ff. 1b, 2a, the opening pages of Risālat al-ibā’ ‘an mawāqi‘ al-wabā’ in 

Arabic by Idrīs b. Ḥusām al-dīn ‘Alī Biṭlisī (d. cca 930/1534),  with a headpiece and two large 

Ṣāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde seals. 
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Ms 1836, GHL II, 1513, ff. 2b, 3a, Shurūṭ al-ṣalāt, a manual on performing prayers by an 

unknown writer, Arabic with interlinear Turkish translation. 
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Ms 1839, GHL IV, 2725, ff. 1b, 2a, the opening pages of the Ḫayrīye, a popular didactic poem 

in Turkish by Yūsuf Nābī (d. 1124/1712), copied 1120/1708-09, with two different Ṣāliḥ 

‘Izzat Ḥromozāde seals. 
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Ms 2950, GHL IV, 2873, ff.1b, 2a, Yūsuf ü Zuleyḫā, a narrative poem in Turkish by Muḥammad 

Ḥamīdallāh, also known as Ḥamdī (d. 909/1503), with a headpiece, the Gāzī Hüsrev-bey 

Library seal and the large Ṣāliḥ ‘Izzat Ḥromozāde seal. This manuscript is not in the charter 

and was possibly added to the endowment later. 
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Ms R-3191, GHL XVI, 9354, ff. 3b, 4a, Sharḥ Qaṣīdat al-burda, in Arabic with Persian 

commentary, copied in 890/1485. 
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